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Báthori Zsigmond erdélyi fejedelem élete, jelleme 
és politikája. 

I r t a : Lénárt József tanár. 

B á t h o r i Z s i g m o n d nevével nemzetünk tör ténétének 
e g y i k legválságosabb korszakába lépünk. Erdély külön államisá
gának ifjú korát é l t e , mely ép oly gazdag hősi erényekben,^ a 
nemzeti erő nyi lvánításában, mint nemes hazafi és rokon vé r t 
ontó rémes je lenetekben, nerói kegyetlenség, ingadozás, fondor-
k o<3ás okozta erkölcsi hanyatlásban, pusztulásban. 

A választott nemzeti fejedelmek sorát a Báthori név nyit ja 
n i e g ; és ehez vannak csatolva azon végzetes küzdelmek, melyek 
jjsön nehezen medoldható kérdés körül folytak: hogy b é r e z é s 
ö & z á n k é s a n n a k f e j e d e l m e , m i n ő á l l á s t f o g l a l j o n 
G J a z o s z t r á k u r a 1 k o d ó — m i n t m a g y a r k i r á l y é s a 
t o i ' ö k s z u l t á n k ö z ö t t , v a g y e g y i k k e l — m á s i k k a l 
8 z e m b e n . Gyakran volt a végpusztulás révén Erdély e kor
i a k b a n és csak őseink példátlan szívóssága, a leveretések u tán 
m e g ú j u l ő önbizalma s azon korban fontos diplomácziai é le t re -
V a l ó s á g a menthe t te meg. 

F o n t o s és nehéz szerep jutott e korban a kicsiny Erdé ly -
? e l c a n a g y Magyarország mellett', ós ennek alapját ott ta lá l 
ok a ha t a lmas Szolimánnak 1529 október 28-án , Zápolya k i -
^ l y i székbe helyezésénél elmondott esküjében i); az 1538 febr. 
^ k ó n ^ N a g y . V á r a d o n kötött b é k e 2 ) egyes pontjaiban — mely 

; «) Bethlen Farkas „História de rehus Transsylvanicis". Editio secun-
d a - I. kötet 161. 1. 
n . 2) Bethlen Farkas I. k. 237.1. - és „Magyar Történelmi Emlékek", 
" K m a n y t á r n k 3 K i u i r d e t v e n e m yoit, országgyűlés el nem ismerte, nem 

U d l u biztosan mit irtak alá, mert eredetije nem ismertetik. 
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pontok, ha Erdély különállásának ú ta t nem nyitnak, a magyar 
alkotmányos élet és nemzetiség e menedék nélkül ta lán el
veszett vo lna ; és végűi János k i r á lynak 1540 július 14-én tett 
végrendelkezésében. A ha ta lmas Szol imánnak Mohács t é r é in , 
mint férges gyümölcs úgy hullott ölébe a fejét vesztett szeren
csétlen ország, és csak tőle függött, hogy a bosszú pallosa mel
let t a hódítás lánczait is kiterjeszsze az ország felet t ; — ezt 
később a ké t ki rá ly között meghasonlot t s egymást marczangoló 
n é p e n , talán b e h í v á s n é l k ü l i s megtet te volna. E g y pil
lantás hazánk későbbi történetére meggyőz arról, hogy a mi bajt 
és veszteséget a királyságra vágyó erdélyi va jda , a török szö
vetség által Magyarországnak okozot t ; a z t a t ö r ö k v é d n ö k 
s é g e a l a t t á l l o t t v a j d a - u t ó d o k , a nemzet i fejedelmek. 
az ősi alkotmány és nemzet i ség , a lelkiesmóreti szabadság 
védelmében, többszörös kiküzdésében és biztosításában igyekez
tek helyrepótolni. 

A török hódoltság, mely h a z á n k n a k csak egy — bár te
kintélyes — részét nyomta , e lmá l lo t t ; de az 1606 —1621 és 
1645-ben fejedelmeink által kivívott békepontok, az egész nem
zet szabadságának s jogainak szolgáltak századokon át véd-
bástyául. 

Az összeomlott magyar birodalom eszméje egy magyar 
fejedelemségben lett megmentve ; ez lett az ősi a lkotmány meg
mentője , továbbfejlesztője; ez volt hosszú időn át az elnyelés
sel fenyegető Ausztria e l len, a nemzet i erő és öná l lóság , a 
megvesztegetett hazafiság mentőcso lnaka ; ez volt a máglyákkal 
fenyegetett protestantizmus ba jnoka inak biztos révpartja. Sok 
küzdelem, sok honfi vér folyt addig, míg e fejedelemséget kivív
t á k , megállapitották s a h a t a l m a k k a l elismertették. Az 1538-iki 
béke Erdélyt a Szilágysággal s Zarándda l megerősödve bizto
sítja Zápolyának; 1542-ben E r d é l y a magyar királyság eszméjé
nek külön képviselője lett, midőn Izabel la a szentelt koronával bejő 
s Fehérvár ra teszi ko rmányá t ; 1543-ban a török védnökség s 
későbbi adórendszer lépett é l e t b e , az első erdélyi adó megsza
vazásával és szabad fejedelemválasztás kérésével (tordai nemz. 
gyűlés 1543 febr. 26. s köv.); 1566-ban a szabad fejedelemvá
l a s z t á s — az 1529-iki eskü ismétlése mellett — okmány által 
biztosíttatott (Bethl. F . I I . 85. 1.); végül 1570-ben Ausztria is, 
mely félszázadon keresztül küzdött az elszakdás ellen, elismerte 
az erdélyi fejedelemséget a speyer i szerződés által . 

Ennyi pházison ment keresztül e kis ország. Midőn János 
Zsigmond meghalt, a Magyarhontól elválás és külön fejedelem
ség eszméje meg volt ugyan m á r é r v e ; de olyan örvények kö-



zott vezetett útja, oly kérdések előtt á l lot t , melyeknek k ikerü
lése és megoldása a Báthor iak korának nehéz tusai s véres 
^ d o z a t a i u tán vált csak lehetővé. Egyfelől a török védnökség 
é l t A . s z a b a d fejedelemválasztás, önálló nemzeti és alkotmányos 

et, evi adó s olykori segitség á r á n ; másfelől A u s z t r i a b e -
. v a s z t á s s a í f e n y e g e t ő ö l e l é s e — mely h a a törökök-

e szakí tunk nem látszott elég erősnek a szultán boszúja ellen 
egvodeni, — s mégis a l e g n a g y o b b á r t , a z ő s i a l k o t -

JJ-J?,^* k í v á n t a s z ö v e t s é g f e j é b e n . És épen itt t ű n i k fel 
volt a k ' í 0 1 ' i nagy jelentősége. Az egész ország három darabra 

t s zakadva : Buda egy részszel török hódoltság; Pozsony—Kassa 
m a s részszel osztrák uralom a l a t t ; Erdély a harmadik részszel 

' n e m z e t i hagyományok és áspirácziók központja, azon korban 
Párat lan szabadságod élvezve 3 ) — döntött a mérlegben. E k é n y e s 

rontos helyzet okozta a legnehezebb megpróbál ta tásokat , ez 
yegnelküli pár ta lakulásokat ; mert míg egyfelől a s z u l t á n 

i j e d e l m e t , A u s z t r i a v a j d á t kivánt Erdélynek s mind

et k o r m á n y féltékenysége előkészítette a Bethlen Gábor önálló-
ga t ; de ezt megelőzőleg a versenyző kormányok vesztegetései 
Kivált Ausztr ia aljas emberei okozták a Báthori Zsigmond 

a t t i demoralizácziót. Mint a régi magyar őszinteség pest ise, 
gy rontott azon elv l áb rakapása : n y í l t a n a t ö r ö k k e l , t i-

s ° k b a , n A u s z t r i á v a l s z ö v e t k e z n i , — mit az 1570-iki 
P y e n pontozatok is helyeseltek s ezzel örökös viszály m a g v á t 

i n t e t t é k el a nemzet fiai között. 

e n , e s a f e l e k e z e t i k ü z d e l e m p o l i t i k a i s z e r e p l é s e . 

A protestáns vallás hazánkban gyorsan terjedt; mit bizo-
yrt Sza thmár i György esztergomi érsek 1521-iki, lu theránusokat 

^ n e k i t ő ^ k ö r l e v e l é , az 1523-iki budai és 1525-iki rákos i or-

a ) Jellemző Erdély akkori szellemére az, hogy mig Fi ancziaországbau 
v a { p l a i v « r n á s z h o z készültek; Németalföldön Alba berezeg a politikai s 
zet I f^kadság híveivel 18 ezer sírt népesített meg; Magyarországon a nem-
g 0 I 1 ^ t o r m á p v bizalmatlansága miatt vár vár után veszett el s a szabad 
köze i - a ' S U a ' í üldözése, kiirtása zsarnokilag szervezett nyomozó s végrehajtó 
W l r • ,*^ a * intéztetett: addig a kicsiny Erdély fejedelme , a pogánynak , 
v é e - a r n , m o n d o t t szultán árnyékában napokig tartó vallásos vitákat hallgat 
lu inf ' ~ ^ k é t élvező,népével kezetfogva ilyen törvényt alkot. „Az Isten igéje 
PVPJ-L"?** szabadon prédikáltassék, a confessioért senki meg ne hántassák, se 

-vén-,'- • 0 1 - 1 s e ballgatók." Lásd: 1571. január 6—14-ig tartott országgyűlés 
szeswt. Art. Dietal. I. 491. 1. Mike gyűjt. 
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szággyülések szigorúan tilalmazó végzései. A mohácsi vészt követő 
aléltság, a hierarchia főbbjeinek elhullása, az ellenkirályok párt
tekintetből eredő k íméle te , szabad eszmék iránt fogékony né
pünknél mind kedvezők voltak a protes tant izmus el terjedésére. 

A Zápolyák u ra lma alatt k é t nagy horderejű elv let t tény-
n y é : „a t ö r ö k h ö z h a j l á s é s a p r o t e s t á n s v a l l á s 
u r a l o m r a j u t t a t á s a . " Nagy horderejű ez különösen azér t , 
mert azon időben a vallási és poli t ikai hitvallás többnyire 
együtt j á r t ; különösen Erdélyben , hol kevés kivétellel p r o-
t e s t á n s é s t ö r ö k b a r á t , p á p i s t a é s o s z t r á k p á r t i ' , 
egyet jelentett . János Zsigmond m é g pápista vallásban született 
és növekedett s a lat ta lett törvény ál ta l biztosítva a lutheránus, ké 
sőbb a kálvini s végül az uni tár ius egyház , — ő maga is ez 
utóbbinak lett hive s Erdélyt min t protestáns államot hagy ta 
há t ra . Annak végzetessége, hogy a prot . Erdé ly unitárius feje
delme után a pápista Báthori családot léptette t r ó n r a , csak a 
ha rmadik Báthori alat t tűnt ki a m a g a nagyságában. 

B á t h o r i I s t v á n mint fejedelem n e m jöt t el lenkezésbe 
protestáns vallású s török szövetséget óhajtó a la t tvalóival ; ő 
maga vallása iránt közömbösnek mutatkozot t s titkon tartott 
gyontatót magának. De a Maximil iánnal 1571 júniusban „or
szág hire nélkül" kötött egyességgel*), melyet azalat t végzett, 
mig Gyulai Mihály s más két köve te 10 ezer a rany adóval a 
szultán trónjához j á r u l t a k , m e g k e z d e t t e a z o n k é t f e l é 
n é z ő p o l i t i k á t , mely Zsigmond alat t termé véres gyümöl
cse i t , és a j e z s u i t á k b e c s e m p é s z é s é v e l m e g m é r 
g e z t e a v a l l á s o s t ü r e l e m é s l e l k i e s m é r e t i s z a 
b a d s á g n a k a d d i g p á r a t l a n o r s z á g á t . 

E tekintetben első lépése volt az 1571 sept. 17-én beho
zott censura : 1572 máj . 25-én To rdán D á v i d F e r e n c z tana i 
n a k be t i l t á sa ; 1573 oct. 15-én Medgyesen , H o f h á b e r J á 
n o s n a k , János Zs. nyomdászának kiti l tása. Báthori Is tván 

*) Bethlen F. II . k. 233. 1. „ . . . et praeterca si exemplo antiquorurr. 
Vajvodorum Transsylvaniáé, dum et quando Caes.ari visum iuerit , resignara 
sibi Transsylvaniám non recnsaveiit, atque siiper his omnibus sacraniento íidei 
se se obstrinxerit . . ." ete. És a megigért eskü ugyanott 234. 1. „Fgo Stepha-
nus Báthori Vaj voda Transsylvaniáé et-comos sieulorum, juro per Deum vi-
vum . . . quod serenissimo et potentissinio Principi et Dominó u . Maximilia-
no electo Romanorum Imperátori semper Augusto , ac Hungáriáé . . . eto. . . . 
Regi, Dominó meo Clementissimo, . ejusdemque haoredibus et suecessoribus , 
legitimis videlicet Hungáriáé Begibus, a modo in posterum íidelis , obediens, 
ac subditus, atque in hoc Vajvodatus mei Offlcio hosfcibus suae Majestatis 
hostie, amieis amieus ero . . . Omnes Status et Ordines Eegni Transsylvaniáé 
in suis juribus et libertatibus tenebo, et t am contra intemos quam externos 
hostcs defendam. . . . I ta me Deus adjuvet. 



Jengyel királylyá választásával , mely az osztrák házra nagy 
vereség volt — bátyja K r i s t ó f , 1576 jan . 28-án csak mint 
öcscse helytartója vette át a kormányt, de jul . 16-án Mehetned 
a g a , az ál tala meghozott j e lvényekkel , mint valóságos fejedel
met üdvözlé . Azonban mindvégig öcscse befolyása alatt maradot t 
8 mind pol i t ikája , mind vallásügyi eljárása István sugalmazása 
volt. A jezsui ták útját gyorsan egyengették. Fiscális directorság, 
kancellárság kiesett a protestáns kezekből ; 1578 oct. 21-én 
Tordán az unitáriusok zsinattartási jogát megszorí tot ták; ápr. 
7 - é n Kolozsvárit a szilárd jellemű Dávid Ferenczet kereset alá 
vet ik ; 1579 jun . 2-án Gy.-Pehérvártt elitéltetik s dévai börtö
nében halá l ra hurczol ják 5 ) . Báthori István X I I I . Gergely ked
véért Possevin Antal jezsui ta követ ösztönzésére Polock vára 
alatt k iadot t rendeletével 1579-ben 12 j e z s u i t á t k ü l d E r 
d é l y b e , s bár az oct. 21-én Tordán összegyűlt rendek ellenzik, 
mégis benmaradnak s L e l e s z i J á n o s Kristóf udvari papja 
8 fia nevelője lesz. Az 1581 máj . 12-ón Vilnában kelt beigta tó 
oklevél ál tal bir tokba helyeztetnek s o c t . 1 6 - á n i n t r o d u -
° á I t a t n a k " ) . Ez volt a Kristóf alat t i utolsó és nagy hord-
e i ' e j ű intézkedés. Kristóf ezután nemsokára 1581 május 27-én 
meghal t , kiskorú fiára Zsigmondra hagyva a kis Erdély nehéz 
koronáját . Ő m é g h i v e v o l t a t ö r ö k n e k — a z a z a z o n 
P o l i t i k á n a k , m e l y r e E r d é l y a i c k o r i h e l y z e t e utalt; 
de öntudat lanul előkészített mindont annak leendő folforgatásá-
*'a. Ó n e m fertőzé kezét rokon s honfi vér re l , országa békét 
élvezett ; de f i á t o l y a n l é g k ö r b o n h a g y t a , mely keserű 
gyümölcsöket érlelt e szegény ország számára. 

4 3 ") Miles Würgeugel 122 s követk. 1.1.— Kulcsár-féle székely krónika 
•Fe'rp' 1)1579. Fogatta meg Báthori Kristóf a fejéi-vári vetekedés után Dávid 
kárl fZet * vallásbeli újítások miatt . . . a maga Feliektől megítéltetett , s 
v e l e i ? a t o t t . Blandrata is ellene hozott Ítéletet, noha anuakelőtte egyedül 
el ,-s

 a r t o t t - - - István kezéhez adták, ő volt Dévai tisztarttó, és ő temette t te 
Meri'" V- ' inasnál többnek nem volt szabad Dávid Ferenczhez j á r n i , a 

" g Király János volt . . . ez haláláig mellette volt," (Gyulaffl Lestyán.) 
Oj, . , ^ n • - • ex certa scientia et multa dcliberatione nostra eum b. in 
phor P - P , a t l B e * *• u - Gíregorio papa X1IL, efc illustrissimo principe d. Cristo-
eoni° •*''• de Somlyó,. Vajvoda r. Transsylvaniáé . . fratre nostro carissimo 
« ; ' l ) e m U n i C a * i 0 C 0 1 1 S J Í ' ° • • • vjrom est Claudiopoli alias Kolosvar Transsylv. 
felni V ' < - ' ° l l e g i « m s o c i c t a f c i J e s u in s t i t u e r o . . . ", mely colié-

len p U R ' p™^' i s o s z t ogathasson . . . . " Katona XXVI. 182. 1. és Beth-



' ) Gálfi önéletírásában, Erdélyi Történelmi Tár I. R. 80. 1. — és Beth
len F. II. k. 444. 1. az eszme Gálfinak tulajdoníttatik. 

«) Kulcsár Krónika 45—46 11. 
«) Magyar Történelmi Emi. III osztály. III. k. 39. 1. 
i°J Gálfi önéletírása, Erdélyi Tört. Tár, I. k.' 81. 1. 

Somlyói Báthori Zsigmond, dédunokája a Várnánál 
elesett Is tvánnak, a koronaőr Andrásnak , unokája az 1535-ben 
meghal t István va jdának , fia Kristóf választott erdélyi fejede
lemnek és Bocskai Erzsébetnek (Bocskai Is tván nővére); szüle
tett 1573 febr. 14-én. N e v e l é s e k o r á n a j e z s u i t á k k e 
z é b e k e r ü l t s j e l l e m é n e k k i f e j l ő d é s e e z e k b e f o -
l y á s á n a k e r e d m é n y e k é n t f o g e l ő t t ü n k á l l a n i . 

Kristóf fejedelem 1581 febr. 25-én derék nejét elveszte s 
ezután oly rohamosan kezdett ereje s önbizalma hanyat lani , hogy 
sürgősen kezdett leendő utódjáról gondoskodni. Miután Gálfi J á 
nos tanácsúrral megbeszélte 7 ) s a lengyel király beleegyezését is 
megnye r t e , 1581 május l - re Kolozsvárra egyetemes országgyű
lést hivtak össze , azon s z á n d é k k a l , hogy o t t , ha lehetséges, a 
nyolez éves Zsigmond megválasztását keresztül viszik. Gálfi 
mindent megmozgatott s a Kend iek megnyerése után — hiába 
monda az öreg Apafi Gergely G á l i n a k : „lm nyugtalan lök 
miat tad . . . . senki soha a világon náladnál inkább meg nem 
bánja" ós Kendinek : Meglátod Sándor , hogy megsiratod, aka r tad 
volna a mely két faluval most szemedet kitolták, hogy se lát
tad, bírhat tad volna azokat . . . T u d o m é n , mi legyen a gyer
mek fejedelem, főtt nekem fazékomban . . . nehéz dolog a gyer
meket dicsérni, mert abban nem a valóságot, hanem csak a re
ménységet dicsér ik" 8 )—mégis s ikerül t Zsigmondot megválasztat
ni . Mielőtt azonban szavazatukat r e á adták volna, „ a z I s t e n 
n e k t i s z t e l e t é t a k a r t á k b i z t o s í t a n i . . . . hogy e há
rom helyen (Kolozsvár, Monostor, Gyula-Fehérvár) kivül se erő
szakkal , se fenyegetéssel ne te lepí thessen a fejedelem jezsui
t áka t " 9 ) . 

Báthori Kristóf halálos á g y á n f i a n e v e l é s é t G á l f i 
J á n o s r a és L e l e s z i J á n o s j e z s u i t á r a b í z t a 1 U ) ; a kor
mányzást 12 tanácsúrra hagyta , k i k közül különösen a tes tameu-
tomos u raknak (Csáky Dénesnek rokon , Bocskay Is tvánnak 
anyai nagybá tya , Kovácsóczi F a r k a s és Kendi Sándornak) 
volt nagyobb befolyása. E kormányformát István király is he ly 
benhagyta és Forró János s köve t tá r sa i bejelentésére — szeren-



esésen leküzdve a Markházi által támasztott nehézségeke t " ) ~ 
, por ta követe augustus 24-én a fejedelmi jelvényeket meghozta 

8 á tad ta , : ! ) . Ezzel el lön ismerve fejedelemsége; de az Is tván 
mily befolyása még nagyobb tért követelt magának mint Kr i s -

t o i idejében. 
I s tván a X I L - v i r á t u s kormányzását pár évi tapasztalat 

utan nehézkesnek, vagy tán más tekintetből a lkalmat lannak ta
lálta, és^ a Kristóf fejedelem temetésére J 3 ) ; 1583 márcz. 24— 

-en Fehé rvá r i t összehívott országgyűlésen, e kormányformát 
megvál toztat ta Gyulai Pá l tó l leküldött izenete és Sibrik György 
lokóvete által . Az új kormány t r i u m v i r á t u s v o l t : K e n d i 

a n d o r , K o v á c s ó c z i F a r k a s és S o m b o r i L á f s z l ó sze
mélyében. Kendi elnöksége a l a t t , 32 telekig adományozó ha ta-
o m m a l ; de ú g y , hogy fontosabb esetekben a lengyel k i rá lyra 
izzak az eldöntést és a végzéseket , mint e d d i g , a fejedelem

mel í rassák alá. Főudvarmesterré Csáky helyett Gálfit te t te s 
intézkedet t , „hogy rendelt órákban a fejedelmet tanulásra, szent
ségnek hal lására s vadászatra vezesse" s t b . A z ország rendéi 
nem vet ték jó kedvvel ez intézkedést s vonakodásuk a k i rá lynak 

ohozere e s e t t ; de az eredmény nemsokára a rendeknek adott 
^ a z a t , s azoknak 1584 tavaszi országgyűlésből felküldött sür
g e t é s é r e 1 5 ) , 1585 máj . 1-én Géczi vagy G i c z i J á n o s nagy
váradi kap i t ány t egyedüli kormányzóvá nevezte k i , csaknem 
ejedelmi hatalommal úgy , hogy a fejedelem nevét ő i r ja „a 

iát • U) ^arkházi Pál kajnáeskői várnagy volt, s az erősségnek török kézre 
mfl í a S f U t £ Í n J í r d é l ^ l , e szökött, hol Nizoczki Szaniszlónak, Izabella királyné 
j S'ialt kegyenczének özvegyével összekelt és Bátliori Kristóf udvarában ott-

uos lett . Nejo nemsokára elvált a rakonczátlan embertől s ez később Kon-
1,.-, • '"f 'P^yba ment fejedelemséget keresni.-Bethlen F. I I . k. 440.1. „Mark-

azi kétszer való százezer aranyat igért vala az császárnak esztendőnként". Mo-
u u m - Hung. Hist. Szamosközi IV. k. 

1 : ) Erdélyi Tört. Tár I. k. 164. 1. 
, , 3 ) A temetési szertartás Icirása: Bethlen F. 458—462 I. — és Kulcsár 
Krónika 47. 1. 

1 1 ) Magyar Törfc. Enlókek III . osztály I I I . k. 47—48. 1.1. „Zsigm. előtt 
nikor eszik, háromféle dolgokról beszéljenek: 1. Idegeny országokról, 2. Hadi 
o gokról és vitézkedéshez valóról; 3. Vadászásról. Monum. Hung. Szamosközi 

í o l J . IV. k. 17. 1. 
v . , '") A közvélemény a triumvirátus ellen volt; ennek védelmére ir ta Ko-
. a . c s o c z i érdekes r ö p i r a t á t : „De Administratione Transsylv. Dialógus 
i jee ta est ad Maximum et Victorem Poloniae Regem gratulatio Claudiopoli 

ivanssylvanorum, Ex Officina typographica Gasparis Heltij M. D. LXXX1V. 
h^lf- P ^ " * " 7 a Teleki könyvtárban Maros-Vásárhelytt. „. . • nunc satis 

abiu , vt id salfem tibi demonstrarem, munus hoc gubei'nande nomine alte-
us reipublioae siue bonis efc quietis ciuibus committatur, siue in manus im-

ProDorum sediciosorumque iucidit; diiicultatibus et periculis multis grauibus-



que non vacare . . . . omnes peiie claros nomiue sapienfciae yiros, quotquot 
Homerum sunt seeuti unius dominationem praetulisse potentiae et regimiiii 
multorum . . ." így feleselget P l i i l o d a c u s ós E u b u l u s . 

" ) Miles Würgengel 142. 1. azt ír ja, hogy Medgyesen választották a 
király engedőiméből; de aa egykorúak a helyet nem említve írják. P. o. Gyu
lán L, „1585 Géczi János gubernátor a király akaratjából", — és Bethlen F . 
I I . k. 479. 1. — A kormányzó kinevezési okmánya egészben: Jakab Elek „Gi-
cziek Erdélyben". 57. 1. — Gyulai Pá lna i , Istváu lengyel kir. megbízottjának 
leveléből Sibrik Gáspárhoz, midőn Giczi helyett Nagy-Várad kapitánya le t t : 
Niepoloniois 29. augusti 1585. „Me igitur judice, in ofiieio tuo moderno seni-
per mente revolvas, semperque quasi resoneut tibi liaec t r ia: Novitius sum: 
Varadino praesum: Joauni Géezio successi; quae tibi breviter explicabo. . ." 
Classicus rövidségében méltó társa Cicero fde petitiouo consulatus ad Quiutum 
fratrem) — szavainak: „Novus sum; Consulatutn peto; Itoina est," 

") Bethlen F. II. k. 551. 1. „pridie idus decembris" cleez. 12-re teszi ; 
Súnigianus (Sümegi Ambr.J I I . 112. 1. decz. I3-ra. 

I 8 ) István végrendelete: Bethlen Fi I I . k. 519. Teljes kiadás: Mikó 
Erdélyi Tört. Adatok III . k. 308. s követk. 1. Vass József tanár jegyzeteivel 
kisérve, „. . . . Patriao cliarisque Propinquis quantuin debeam, scio. Ipsa non 
modo me aluit, geuuit, sed etiam atque etiain auxit, in huncque gradum posfc 
Deum extulit atque evexit, plurimumqua Fangvinis pro mea glória ia omni 
bus dilficillimis arduisque bellis ultro alaeriter fudit. . . In usum eomitíunem 
Eeipublicae Transsylvaniensis do, dono 60. millia Tallerorum, ex reposito vero 
et proventibus arcis nostrae Fogaras 40 millia Tallerorum, ea tameu cóndi-
tion , ne unquam haec pecunia erogetur, nisi summa et inevifcabili ueoessitate 
urgente, in commünem defonsionem Eegni ; reponatur autem in arcem Kővár 
sub fideli custodia . . . Palatino Transsylvaniáé, nepoti nostro, Sigismundo 
Báthory, do, dono ornamenta equorum et frameas, auro et gemmis distinctas 
et ornatas " Dátum Nicopolomitiis ad Graeoviam, uno mlUiari ab illa 
distante, dic Dominica Jubilate — évszám nélkül. Gr. Kemény 1585-re teszi. 

*) A n d r e a s B a t o r i Stephani Maylát flliam, Gabrielis sororem, tixo-
rem habuit. Ea vocata est Margaréta Maylát; ex qua uatus est A n d r e a s 
eardiualis, et alii íratres eius : Stepkauus, Balthasar . . ." 

szokott helyre"16). A rendek ezt a Gyula-Fehérvártt máj. 9— 
19-én tar tot t országgyűlésen elfogadták s Giczi letet te az esküt 
az 1571-diki czikkek értelmében. 

Az 1586-dik év nagyjelentőségű gyászesettel végződött: 
Báthori I s t v á n 1 7 ) decz. 2-án (új cal . 12.) meghal t Grodnóban, 
miután végrendele tében , viszonzásul a Kristóf idejében adott 
segélyért , Erdélynek szépen hagyományozo t t 1 8 ) . A rendek 1587 
ápril. 24—29-iki országgyűlésen ér tesül tek a király haláláról , s 
miután Báthor i Is tvánnak (Andrásnak*) , Izabel la főudvarmes
terének, Kristóf öcscsének fiai: I s t v á n , E n d r e , Boldizsár) Zsig
mond unokabátyjának kormányzóságra irányzott törekvései meg
h iúsu l t ak , Giczi a porta által is pár tol ta tva megmaradot t . A 
gyermek Zsigmonddal e lh i te t ték , hogy a lengyel trónt számára 
meg lehetne szerezni és ő kezdet t is működni nővére Griscldis 
útján Lengyelországban, valamint a portán, hol az eszmét, szem
ben a mutatkozó német befolyássul pártol ták ia. Nyár folytán 



b o n b a n a többség János Zsigmond svéd trónörököst választotta; 
egy kisebb töredék pedig Maximilián főherozeget; de a Ba-
tnoriak közül egyik részére sem sikerült pártot alkotni. 

A lengyel királyság betöltésében Erdély mindazonáltal fon
tos tényező volt, mer t az 1 5 8 7 oct. 2 2 — 2 8 - i g Kolozsvártt tar
tott országgyűlés azt határozta, hogy Ausztriával szembon János 
Zsigmondot segítik. N e v e z e t e s p o l i t i k a i i r á n y - k e r d e s 

T » l t e z A u s z t r i á v a l s z e m b e n é s a z e r e d m é n y h a 
t á r o z o t t a n n é m e t e l l e n e s l e t t , m i b ő l a z i f j ú Z s i g 
m o n d f e j e d e l o m j o b b k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t f o n t o s 
t a n ú s á g o t m e r í t h e t e t t v o l n a a n e m z e t k ö z v é l e m é 
n y e s k ö v e t e n d ő m a g a t a r t á s á r a n é z v o . Megjegyzésre 
méltó az ország egyik vezérférfiának, Kendi Sándornak m a g a 
tar tása e gvülósen. Ő a Maximilián elleni hadjáratot e szavak
kal e l lenzi : ' „ N e k ü l d j ü n k s e g í t s é g e t a n é m e t e l l e n , 
mert a m i szövetségünk í s t r á i király (1571-ben „ország híre 
nélkül") s z e r z é s é b ő l lett a némettel és mind felbomol; a 
néme t , ha Lengyelországban király lehe t , a magyar nemzet
e k j a v á r a löszön , ezen okkal nagy hadat indíthat és így a 
mi szegény hazánk is megszabadulhat a töröktől ' " 9 ) . Az 1 5 9 4 
máj- 12-iki gyűlésen épen Kendi Sándor volt a z , ki „a torok
tól való elszakadás ellen mérges philippikát tartott" és az ál tala 
vezetett e l lenzékkel együtt áldozata lett Zsigmond kegyetlensé
gének. Giczi és Gálfi a sajgó emléket hagyott Castaldo-fele 
német pártfogásra hivatkozva a kérdést eldöntötték.^ A beava t 
kozás a németek vereségével végződött. Maximilián kétszer 
Megverve 1588 jan . 16-án „Bichine"várban párthíveivel fogságra 
jutott . 

E z volt Zsigmond alat t a t ö r ö k - n é m e t k é r d é s — 
b á r n e m közvetlen — fe 11 ű n ó s e . A z i f j ú f e j e d e l e m 

f e J l ő d é s e a z o n b a n m i n d e r k ö l c s i , m i n d p o l i t i k a i 
t e k i n t e t b e n o l y i r á n y t v e t t , m o l y e l ő b b - u t o b b 
c l ' e n t é t b e k e l l e t t h o g y h o z z a a l a t t v a l ó i v a l , l a -
t e r L e l e s z i és S z á n t ó mindent e lkövet tek, hogy a derek 
Qiczi á l lását tűrhetet lenné tegyék a z i f j ú f e j e d e l e m n a g y 
r a v á g y á s á n a k i n g e r l é s e á l t a l . Az udvart evkönyvük 
s z ° r i n t „megt iszt í tónak az eretnekségtől" s helyébe olasz udva-
' 'onezokat, „zenészeket, énekeseket tartottak, roppant költséggel 
Sfini e lőadásokat rendeztek s mindont e lkövet tek , a mivel az 
% fejedelem lelkét elfoglalták." — Az udvarnak ezen nemze t 
es törvényellenes állapota 1588-ban három nagyfontosságú dol
got ér le l t m e g ; egyik az öreg G i c z i n o k a k o r m á n y z ó -

'V Kulcsár-fcic krónika 53-54. 1. 



s á g r ó l l e m o n d á s a , másik a j e z s u i t á k n a k „Erdély 
birodalmából" való k i t i l t á s a , cs ennek árául a 15 eves 
Z s i g m o n d n a k n a g y k o r u s i t á s a. 

Medgyescn decz. 8—23-ig tar ta to t t ezen Erdély történe
tében egyik legfontosabb országgyűlés. Már az enyedi oct. 21-ki 
gyűlés megte t te a jezsuiták ellen az első l épés t ; de miután a 
fejedelem makacsul pártol ta őket, az adó megszavazása nélkül 
oszlott szét—, azon iehangoló h i r t vivén magával , hogy az öreg 
Giczi, ki „mérsékletével, h iggadtságával nem illett a heves vérű 
nemzedék keretébe" lemondani készül . A medgyosi gyűlés is — 
mint rendesen — a z i s t e n t i s z t e l e t é t a k a r t a e l ő s z ö r 
b i z t o s í t a n i , s addig egyébről tudni sem a k a r t , mig a j e 
zsuiták félbeszakadt ügye le tárgyalva nincs. Nyolcz napon á t 
folyt a rendek férfias küzdelme a gyermek-fejedelem makacs 
ságával és a jezsuiták mélyen befonódott gyökérszálaival. H á 
romszor i r tak fel, ugyanannyiszor utas í t ta t tak el. A decz. 14-
ki fölirat foglalja össze a v á d a k a t : „. . . . e szerzet a rendek 
tudta nélkül hozatott az országba, s ellenére annak, hogy Iza
bella királyné korában a ka th . val lás minden szerzeteivel, ren
déivel együtt betiltatott. . . . Tisztöket : a nevelést tú l l épve , 
vallásukat erőszakkal terjesztek, utczán, templomokban, proces-
siók által oly helyeken is, hol ez nekik meg volt tiltva. Vára
don elfoglalták a reformáltak templomát s a keresztnek fegyve
res kézzel való körülhordozása á l t a l csaknem nyilvános mozga
lomra adtak okot. Kozmáson a p a p r a rohan tak , k ikerget ték 
lakából ; könyveit összetépték. . . . Azt pedig saját szemeinkkel 
l á t t u k , hogy a jezsuiták nem csak hivata lból , hanem minden 
időben Nagyságod körül v a n n a k ; h a ellene szólunk, ezt ugy 
állítják elé mintha felségsértés volna; Nagyságod személyét tő
lünk elfordítják s mi miat tuk n e m vagyunk bátorságban stb 2 0 ) . 
Végre decz. 16-án reggel 9 ó rakor k iadta a fejedelem a ren
dektől nagy lelkesedéssel fogadott vá l a sz t , „hogy a jezsui ták 
összesen és egyenként egész országomból ugy Erdélyben, mint 
a magyarországi részeken 25 nap lefolyása alatt tar toznak örök
re e l t á v o z n i . a í l ) . Decz. 17-én a d t a be Giczi a döntő indítványt, 
hogy miután a a kormányzóságról l emond , a fejedelem kezébe 
adnák a kormányt, — adván mel lé je „tanácsosokat, gyámokat ." 
Decz. 19- és 20-án történt Giczi lemondásának e l fogadása 2 2 ) és 

2°J Az egésznek fordítása: Vészeli Károly Egyház Tört. Adatok I. k-
206. g követk. 1. I. 

2 9 Miles Würgengel 143—150. 1. és Bethlen P. II. k. 563. 1. 
*») Giczi első tanácsosi és generális regni capitaneus czimmel nyugal

maztatok. 



Z • 
^ f ' S J n o n d u r a l k o d ó f e j e d e l e m m é v á l a s z t á s a , három 
Gálfi v ° a Z , l l d v a r n á l tartózkodó tanácsossal, Báthori Boldizsár, 
8 , J a n o s és Kovácsóczi F a r k a s személyében". . . . A z ő r 
e i ] 1 ? ^ á r o m r e n d é i a m a g y a r o r s z á g i a t y a f i a k k a l 
C c

 1 t l t á i'o z t á k , h o g y ő n a g y s á g a a b s o l u t u s p r i n -

b a V }°8Yc

/

ni 8 o z é u t e s k ü d j é k m e g a z o r s z á g s z a 

kid S í l g a i é s k i v á l t s á g a i m e g t a r t á s á r a , f e g y v e r e s 
, ^ z ° \ v é d o l m é r e , m i é r t i s a z o r s z á g n c k i h ű s é -

| .' v c r é v c ] , j a v á v a l s z o l g á l a t á t a j á n l j a . . . U ' M ) . 
plo í h n e P 2 é » I v e S b e / g t a t á s és eskü letétel decz. 23-án volt a t em-
S * . , a n )i azután a rendek megvendégelése cs a törvénykönyv 
re 7 a ' ^ ° a P e c s é t e l é s é s s z é t o s z t á s e l m a r a d t a 
la S y o i ' s eloszlása miat t és tán azért, hogy némely kor lá t -

" U r a l o m r a irányzott passust becsúsztathassanak' '"). E k k o r 
°ndta az ősz Gicz i : „ K e z é b e a d t á t o k a g y e p l ő t , d e 

a

l z ? n y m e g b á n j á t o k - 2 6 ) . „ í g y a z t á n e l l e t t k ö v e t v e 
j . v e g Z o t e s h i b a , m e l y a n n y i b o n y o d a l o m n a k l e t t 
j T a s á v á : a z u r a l o m g y e p l ő j é t e g y t a p a s z t a l a t 
i n , d o o l k é n y e s z t e t o t t , e g y s z é p t e h e t s é g ű , d e 

i t o r r a t l a n , e g y ö n á l l ó s á g g a l n e m b i r ó , d e nxa-
v / l C s é s s z i n l e n i t u d ó s m é g c s a k s e r d ü l ő i f j ú k e 
z é b e a d t á k , k i é l e t é n e k lG-ik é v é t s o m t ö l t ö t t e b e , 
s k i a n n á l n a g y o b b h é v v e l k í v á n t a m e g n y e r n i a 
i a t a , l m a t , m e r t a n n a k k ü l s ő j e l v é n y e i t e d d i g i s 
g é z é b e n t a r t o t t a a z á l t a l , h o g y a z ' o k m á n y o k a t 
i I 1 S i s ő i r t a a l á , a k i a d v á n y o k a z ő n e v é b e n 
t "KK ' 'C ' ^ formában tehát kevés volt a változás, hanem annál 

o b o es annál gyökeresebb a lényegben.- 1 

A Zsigmond nagykorusitását és a jezsuiták kiűzését k i -
ondó medgyesi gyűlésre a papságnak (Toronyai Máté ref. — 

Hl t /*r ^ Az egósz Syülcs határozatai: Erdélyi Országgyűlési Emlékek 
feJavafi • g y ' T ö r t . Emi. III. oszt.) 81—101.1. Az csküfonna a 98. 1. Zsigmond 
' s Pán 1 e s . ^ ö - Í e : Én Báthory Zsigmond Erdélyország fejedelme s a székelyek 
taito'"'*' e . s ' c i l s z ö m a z úristenre, hogy az egész országnak Magyarország hozzá
segít^' , ! e S l í e i v ^ e g y i i t t ; gondját viselem, megvédem, megoltalmazom azt, isten 
rokiSK ' t e y ° s erőmmel, hatalmammal s tehetségemmel minden szükségében, 
tart J" > s háboruhan s hogy András király decretumát teljesen erejében feu-
fíokaí 1 1 ' ', - z c n kívül minden donatiokat, inseriptiokat, szabadságokat, kiváltsá-
iölrt e ? s z ° k á s o k a t s a mostani országgyűlésen hozott törvényeket teljes ere-
III k g | n n t a r t o m ' I s t e n c n S e m "gy segé'len!" Magyar Tört. Emi. I I I oszt. 

") Bethlen F. II. k. 564. 1. 
ural] $ I < - u I c s á ' 1 ' krónika 53. 1. — és Budai Esaiás 194. „. . . maga kezdett 
méve]° B á t i l o r i Zsigmond; igen éretlen, könnyen eláltatható és változó el-

l > melyhől Erdelyországra sok baj és zűrzavar következett." 



Hunyad i Demeter uni t .— Ungler Lukács luth. superintendensek) 
nagy befolyása volt. L á t t á k , hogy a Báthor iak alat t Erdélyben 
a pápizmus kezd uralomra kapni , mit csak a j ezsu i táknak tu
l a j d o n í t h a t t a k , — inkább Zsigmond nagykorusi tása árán is meg
vásárolták k i t i l t á suka t . Zsigmond i s , mint Lelesziék méltó ta
n í tványa , tett ennyi engedé ly t , m e r t m i k o r t e t t e m á r 
a z o n u t ó g o n d o l t a v o l t , h o g y n e m f o g j a m e g t a r t a 
n i (a reservatio mental is gyakor i . )—, ez kilátszik a jezsui ták
nak adott ajánló levélből s későbbi eljárásából (Erd. országgyű
lési eml. I I I . 100. ].). Vannak ada tok ar ra , hogy Zsigmond a 
jezsuiták kiűzésééit miként mentege t i magát a pápa előtt s mi
nő ígéreteket t e s z e n 2 1 ) . 

E b b e n n y i l v á n u l t a z á t k o s n e v e l é s e r e d m é 
n y e k é n t , a z e l s ő c a r d i n á l i s j e l l e m h i b a : a k é t s z í 
n ű s é g , m e l y t ő l c s a k e g y l é p é s v o l t a z e s k ü m e g 
s z e g é s é i g . Ebez mostantól kezdve egy második kezdett csat
l akozn i : a k o r l á t l a n u r a l o m v á g y é s z s a r n o k i ö n 
k é n y , m i t á r n y é k k é n t k ö v e t e t t a z i n g a t a g s á g s a 
p i l l a n a t h a t á s a a l a t t e l k ö v e t n i s z o k o t t k e g y e t -
l e n s é g , g y i l k o l á s . — s v é g ü l a z a k l a t o t t l e l k i e s 
m é r e t a l a t t o m o s s á g a é s g y á v a s á g a . Lesz módunk —• 
fájdalom — mindezekkel ta lálkozni az események további nyo
mozásában. 

Csak most kezdett kitűnni I s t v á n n a k a n a g y k i r á l y 
n a k v é g z e t e s b o t l á s a , mi t a jezsui ták behozatalával el
követett . Bár nagy államférfi h í r ében állott, nem gondolta meg, 
hogy ezzel épen azon pol i t ikának ellenségeit hozza a fejedelmi 
udvarba, melyért 1575 ju l . 9-én és aug . 8-án annyi nemes vért 
áldozott (Békés Gáspár fölkelése), s ő maga készíti elő a jezsu
i ták által a török védszövetségnek, a nemzeti a lkotmány és pro
testant izmusnak veszedelmét , ped ig jól t ud t a , hogy Erdély ál
lami élete ezekben gyökerezik. A jezsui ták Magyarországon úgy 
mint Erdélyben nem csak e g y h á z i , hanem világi téren is „ a z 
a b s o l u t í z m u s n a k m é g p e d i g 1 e g g y ü l ől t o b b n e m é 
n e k a z i d e g e n a b s o l u t i z m u s n a k v o l t a k e l ő h a r -
c z o s a i . " 

2>) Bethlen F . II. k. 565. 1. — Vészeli Károly, Égyháztöít. Adatok I. k. 
222—223. I. Titkos levele és Bodoni követsége 1589 apr. 5-én kelt mentege
tőző levelét, melyben elmondá, hogy e lépésre csak a legnagyobb kényszerű
ség bírta őt, de hogy életét jövőre is tó'íök nyert példa- és tanulság után in 1 

tézendi. Bodoninak titkos megbízatása is volt a pápához és a jezsuiták gene
rálisához, kitől könyek közt térdelve kért bocsánatot, kért engedélyt, hogy 
a maga számára alkalmas gyóntatót választhasson, ki annak idejében a je
zsuitákat ismét bevezethesse Erdélybe s őket a Medgyesen letett eskü alól 
feloldozhassa. 



' ^ t szeresen nehéz volt a nagy emberek bolyét betölteni, oar SOK 
?Walu képzet tségei s derék rokonainak leendő jótékony bclo-

v ' r ^ a n a K szélesítésére: J J U I U , 
a J u *°tták' miután már fobr- -
kan-fC'U i r i z á l t k e r c z i apá tság birtokait k a p t a ; I s t v á n t váradi 
most í , n 7 n y á > n o v e z t G t t c k i 5 I f f j u J á n o s t — az előbbiek 
Un ] i a t t y á t a fehérmegyei főispánság mellett a kápolnai 
Éázd m t ü a l . ajándékozta m e g 3 0 ) ; E n d r e ez évben nyer te a 
zászló v o r i m a i lengyel püspökséget , B o c s k a i az ország első 
a la t t - 0 8 8 t a n á c s ° s s a volt. („Rokonainak az 1-ső 3 hónap 
körül jobbágyot adományozott"; . I ly hatalmas rokonság vet te 
keo S n i ° g i s nemsokára az idegen s felkapott alantos j e l l emű 
VeJé e n C Z e k s a t i l a l o m daczára belopódzott jezsuiták vi t ték a 
délv ! z e r e P e ' ; - ^ z u tóbbiak meggyőződtek a r ró l , hogy mig E r -
I l G ]{ . o n a l k o t t a törvények szerint kormányoztat ik , a rendet k e -
talo

e n nom íűri> az volt teIlát cze,juk> hogy idegen ha-
ü u í 0 , / ' ^ ju t tassák az országot , még pedig a saját neve l t jük , 
l o n f k o r m á n y a alá. E czélból m i n d e n e k e l ő t t a f e j e d e -
j e f ? o n < ^ 0 ^ k o z á s a , l e l k i e s m é r e t e s e g é s z é l e t r e n d -
a j . - 0 u r a l m a t k e l l e t t i s m é t k e z ü k b e r a g a d n i ; 
v V ^ ^ k k e l f e n n á l l ó v i s z o n y t k e l l e t t a l á á s n i , — 

lora eaptl ^"e?ie'; 02 időben már nevelői annyira vitték, hogy kedvező alka-
király,/ e ű j y ^ n ( l ó n a k ígérkezett a törökkel szakítani; mégis mig a lengyel 
tán' irá a n é m ' kilátása lehetett, nemcsak a köteles hűséget mutatta a szul-
*Ö88 i ' u a n e m mindenről értesítette, mi Bécs és Krakó között történt. 
aprj'j , n a , r c z . 29-én Kielman András kassai kapitány kineveztetését tudatja: 
] ) i r e j ' ^~& n Gávai Miklós portai ügynökéhez többek között így i r : „A minemű 
tél -Lengyelország felől a minap értettünk volt, azokat Ováry István deák-
a ieJ1() " a f é n y e g portára megírtuk; most ujabbani hirünk juta onnét, hogy 
a hat^T" é s németek között a békesség immár meglőtt volna, kit mindjárt 
tiik * °f. C 8 ászárnak és basának megírtuk, és a leveleket is hozzád küldöt-
3 l 6 ' Y ' a c ' J á tok be és választ szerezvén. . . s t b. Erdélyi Tört. Adatok I I I . k. 

• Eredetije Gyula-Fejérvártt a Batthyáni könyvtárban. 
balt ^ ^ ' c z i J á n o s lemondása után néhány héttel 1589. jan. 7-én meg-
2oo0 ? ?.z, 0 1 ' szág főkapitánysága és az általa megtakarított 42 ezer arany, 
í j _ , ' ^uor , 33 ezer forint, Zsigmondnak és híveinek kezébe korült. Simigiánus 
k i y j 3- b Szamosközi IV. k. 22. 1. még 13 ezer forint aprópénzt és még azon 
vebptf i e z e r f r t - maradott restautiában az három praeses uraktól, de sohsem 

e t t e ^ semmit rajtok. 
s o ) Kemény J . App. Diplomát. XII. diplomatar VI. 75. 

az érdekelt ha-



s végűi a r o k o n o k k ö z t i e g y e t é r t é s t f e l b o n t a n i , 
hogy azok befolyása az irántoki bizalom meginogván , igy az 
általuk formált ingatag kedély, félelem és dicsvágy, vakbuzgó
ság és bizalmatlanság közt hányatva vak eszközzé váljék ke
zükben. Mindezen feladatokra egy pápa i nuntius czimen Erdélybe 
csempészett s kanonok ruhában já ró furfangos jezsuita C a r i l l ó 
A l f o n z vállalkozott, ki ép úgy volt pápai nuntius, mint pápai 
k é m , madridi és bécsi ügynök, tudósító. Mihelyt e kigyó-sima-
ságu , kipróbált páter vette át Zsigmond lelkiatyaságát s a gyo-
nószék szúzkaru ha t a lmá t , mindjárt beborult az erdélyi fejede
lemség ege. 

Báthori Boldizsár európai miveltségű férfi, István király 
győzelmes hadjárataiban kipróbál t hadvezér, büszke és a roko
nok között legtöbb nagyravágyással biró főúr volt. I rán ta volt 
legkönnyebb a bizalmatlanságot fölébreszteni. Ez meg is történt 
s csak alkalom kellett a viszály ki törésére. Az alkalom 1590 
tavaszán egy lovagjátékon adta elő magát , midőn a káránsebesi 
köznemes , de széles ismeretü s mivelt ifjú kegyenzet Józsika 
Istvánt tettlegesen bántalmazta a fölötti bosszúságában, hogyan 
merte őt lovagversenyre fölhívni. Ez t felhasználta Car igl ió , s 
ugy tüntet te fel az egészet, mint a fejedelemre irányzott szán
dékos sértést, kicsinlést. Bold izsár t , mint veszélyes versenytár
sat, fejedelemségre vágyó pártfőnököt tüntet te fel a gyanako-
dásra előkészített Zsigmond előtt. Másfelől gondoskodott arról is, 
hogy Boldizsár fülébe olyan h í rek j u s sanak , melyek őt Zsig
mond ellen felingereljék s e l lentüntetésekre ragadják. A czél 
el volt é rve ; az ország csakhamar ké t pá t ra volt szakadva a. 
két rokon között. Azonban a t anácsuraknak még sejtelmük sem 
volt akkor a r ró l , hogy miért aka r j ák oly veszélyes helyzetbe 
sodorni Zsigmond titkos mozgatói Boldizsárt. Nem sej te t ték , 
hogy b e n n e a t ö r ö k v é d s z ö v é t s é g l e g n é p s z e r ű b b 
o s z l o p á t a k a r j á k l e s ú j t a n i a f e j e d e l e m s é g r e v á 
g y á s s ú l y o s v á d j á v a l , hogy aztán u tánna a többiekre 
kerüljön a sor. Az 1591-ik év tavaszán már odáig érlelték a 
dolgot , hogy a titkos tanács el ibe Zsigmond e kényes tételt 
állitá : „ v á l a s z s z a n a k k ö z t e é s n a g y b á t y j a k ö z t . " 
Kendi Sándor hosszú beszéd u tán azt monda: hogy vagy ki ke l l 
békíteni őket, vagy ha ez nem lehet , Boldizsár veszszen, mert a 
fejedelemhez mindnyájukat eskü köt i . A tanácskozás eredményét 
Gabinak és Gyulai Pá lnak kel let t közölni t i t o k t a r t á s f o 
g a d t a t á s a m e l l e t t Z s i g m o n d d a l ; d e 8 b á r s z e r e t t e 
v o l n a m e g m e n e k ü l n i , m é g i s f é l t B o l d i z s á r t ó l s 
t u d a t a v e l e a h a t á r o z a t o t , G á l f i t és G y u l a i t t ü n -



t e t v e f e l e l l e n s é g e i ü l 3 1 ) . A Boldizsár haragjáról értesült 
főurak sietve vonultak jószága ikra , de a hálátlan Zsigmond tit
kos beleegyezésével Boldizsár mindkettőt elveszité. 1592. october-
ben ezt írja Gyulai Gerendi Jánosnak : „kinek én (Bold. h a r a g 
j ának ) sem okát semmi módját nem értem" (Erd. Tört. T á r I I . k. 
95. 1.) és a rákövetkező deczemberben abafájai kas té lyában a 
fejedelmi darabontok vagdalják össze. Gálfi a darabontok fegy
vere elől M. Újvárról menekül u g y a n , de Csukat Pé t e r bajomi 
várnagy által elfogatva előbb Váradra , aztán Husztra v i t e t ik , s 
bár a legfőbb emberek vetek közbe magukat , s ő maga is i rá : 
„ e m l é k e z z é k m e g k i c s i n y s é g é t ő l f o g v á n v a l ó s z o l 
g á l a t a i r a " — mint Neró hajdan Senecáét — aláir ta Zsigmond 
annak halálos Í téletét , kinek meg nem érdemlett székét nagy
részt köszönhette . . Lefejeztetett 1593 febr. 2-án (D. P u n d -
gruben I I I . k. 32.1 . Gyulafi szerint márczius 8-án. 62 — 63.1.) — 
Az 1593 apr. 25-én Fehérvár i t tartott országgyűlés erről nem 
szólván , nem lehet t udn i , ha vájjon a gyilkosságot aka r t a - e 
országgyülési leg igazolni ? 

zett 
jezsui ták becsempé 
dai országgyűlés kikel , s a nov. 1—27-iki fehérvári egyetemes 
gyűlés határozat i lag kimondja, hogy a fejedelem, „ k i s o k d o l o g 
b a n t a n á c s u r a i m e g h a l l g a t á s a n é l k ü l v a g y e l l e 
n ö k r e i n t é z k e d e t t — elrendelé , hogy országos dolgokban 
tanács u r a i végzése ellen semmit se tehessen." (Erd. Ország
gyűlési E m i . I I I . 282. 1.) Nem használtak mindezek; Caril ló, ki 
az összes t i tkos működés szálait mesteri kézzel és „ördögi p r a k 
t ikával" szőtte, addig já r t egyik udvartól a m á s h o z 3 ? ) , mig Zsig-

31) Br. Józsika Miklós a levél tartalmát igy közli: „Nem kell monda
nom kedves Boldizsárom, mennyire sebzi szivemet mindez, s mennyire érzem, 
hogy hűségednek és csatlakozásodnak irántam, fényes elégtétellel tartozom. 
Ezt nem tehetem semmivel inkább, mintha megnevezem, kik ezen átoktelyes 
tanácskozások közt legkeserűbb elleneid valának, — s ezek Gálfi János és 
Gyulai Pál. Most ismered ellenségeidet. Kendi Sándort, k i t m i n d k e t t ő n k 
n e k k i m é 1 n ü n k k e 11 s ki csak mellékesen emiitette száműzetésedet, nem 
akarom mint ellenségedet kijelelni. Gálfi és Gyulai irányában mérsékletet aján
lok s ezt el is várom. — bár egyébiránt ő s z i n t e v o n z a l m a m j e l é ü l 
sorsukat kezedbe adom." Az egész tanácskozás folyása: Bethlen F . I I I . k. 
9—14 1. 

„. . . . bevallották volt Urunkat a Portán, hogy másuva pártolko-
dott, és Német Országba hova széllyel jár ta t , erre. való képest a Török ide 
Erdélyre negyven ezer embert rendelt volt." Gyulaffi, Kulcs. krón. 66. 1. 

„Ez idő tájban küldöz vala Zsigni. Oloszországban Mátkáért Jósikát , 
Bodoni Istvánt, és az oloszokat hivatta Oloszországból músikásokat. E z mija 
indíttatott az török, hogy ne hihessen Zsigm. fejedelemnek." Monum. Hung. 
Hist. XXX. k. 25. 1. 



mond kormányát gyanúba kever te a portán, s a törökkel fenn
állott eddigi békés viszony felbontására az ú ta t megegyenget te , 
s ezzel Erdélybe a pusztulás és vihar magvát behintet te . Ez 
évben történt a nagy-váradi kap i tányságnak Báthori István 
kezéből az osztrák felé hajtó Bocskaiéba t é t e l e 3 3 ) . Mindezeknek 
hire kiszivárgott a portára , hol a mint Gyulafi mondja „bevá
dolták u r u n k a t , hogy máshová pár tolkodot t és Németországba 
szélyoljárat". Z s i g m o n d p e d i g , h o g y a s z u l t á n s z e m é 
b e a z e l s ő p o r h i n t é s t m e g t e g y e , Sibrik Gáspár alatt a 
töröknek segédsergot küld Á r o n vajda v i s s z a h e l y e z é s é r e , — m i -
.vel a gyanút eloszlatni sikerült. Ez évben szerzi meg ugyancsak 
Zsigmond és Boldizsár befolyása, a vérpadról E r d é l y b e , innen 
a portára menekült M i h á l y krajovai bánnak, Sándorral szem
ben, a havasalföldi vajdaságot. Ez volt azon Mihály, k i később 
Erdé lyre annyi pusztulást (1592.) árasztott . 

Az 1591- és 92-iki évekről ke t tő t kell még megemlí te
nünk ; egyik a lengyel királyság i r án t megújult kilátások s tö
rekvések , — a másik a házassági te rvek előtérbe lépése*) . A 
mint egy fennebbi jegyzésben ( 2 8 ) l á t t u k , a császár és János 
Zsigmond között béke jöt t létre, Zsigmond pedig az őt környező 
hízelgők ösztönzésére folyton á ru lkod ik a portára azon remény
b e n , hogy a lengyel király beteges atyja halála u tán nem ma
rad meg trónján s majd ő nyerhe t i el. Többek közt így i r : 
„Az mely királyok vagyon mostan az lengyeleknek, nem a k a r 
köztük maradn i , hanem be akar i smég Svécziában az atyjához 
menni , hogy az országot német kézben ejtenék és bécsi király
nak egyik atyjafiát vagy Ernesztus t vagy Maximilán herczeget 
hoznák be." Er re kap ta válaszul május 27-én: „ M i n d e n a k a 
r a t o m a z , h o g y m i n t az t e a t y á d f i á t B á t h o r i I s t 
v á n t o t t k i r á l y l y á t e t t e m v o l t , mostan minden kívánsá
gom a z , hogy te légy ott k i rá ly , me ly dologért tolmácsomat, a 
portámon való Méhemet csauszomat bocsátom h o z z á d " B í ) , De 
mind e szép terv füstbe men t , mer t 1592 jun. 1-én Károly fő-
hcrczeg leánya Anna lengyel k i rá lynő lett s ez az ügynek más 
fordulatot adott. E z u t á n a Z s i g m o n d o t b e h á l ó z ó fo-
n a l o k P r á g á b ó l s R ó m á b ó l K r a k ó n á t s z ö v ő d t e k ; 

33) Sepsi Laczkó Máté — Erdélyi Tört. Ad. III. k. — igy irja: „Bocs • 
kay István Váraddá jött a generalisságra 20. jun." 

*) „Georgius Blandrata, medicus , valamit ismert volt meg Zsigm. ter
mészetiben még gyermekkorában, azért áz tanácsuraknak ezt atta tanácsul, 
hogy mihelt azt azüdó't éri, megházasitsák, mert látja ű hogy nagy romlás 
következik az országra ű miatta, ha eleit nem veszik " Mon. Hung. Hist 
XXX. k. 24. 1. 

s i ) Magyar Tört. Emlékek III. oszt. I I I . k. 285 és 287. 1. 



minek első következménye az l e t t , hogy miután rokonaival 
legalább látszólag kibébül t , s a Boldizsárnak odadobott k é t ál
dozat, annak gyanúját egyidőre e la l ta íá : c s a l á d i t a l á l k o 
z á s e z í m é n Lengye lo r szágba 3 5 ) megy , Boldizsár , Bodoni 
Is tván és Hunyadi Ferencz doctor k í sé re tében , azalat t mig a 
lengyel király otthon j á r t , hogy atyja halála után az ügyeke t 
t i sz tázza*) . Boldizsár csak később tudta meg, hogy Z s i g m o n 
d o t i t t a z o s z t r á k p o l i t i k a i n t é z ő i v e l h o z t á k ö s z -
s z o t i t o k b a n , s i t t b í r t á k r á a z o n Í g é r e t r e , h o g y 
m i h e l y t A u s z t r i a e l é g e r ő s n e k é r z i m a g á t , a z z a l 
e g y ü t t a dunai tar tományok segélyével ő i s t á m a d j o n a 
t ö r ö k r e; 

Az 1591-ik év elején a fiatal sima arczu udvaronezot J ó 
zsikát, ki t Boldizsár boszantására fényes palotával a jándékozot t 
meg s ki tünte tésekkel halmozott , a" toskánai nagyherczeghez 
küldi leánynézőbo a jándékokkal 3 ' ' ) , köztük egy ezen évben ta
lált 800 a rany súlyú termésaranynyal . Ugyanekkor az aug . 2-án 
megbuko t t Szinánt követő nagyvezér , Pe rhád pasa üdvözleté
r e 3 1 ) küldött kövelét Szalánczi Lászlót megbízza , hogy nyerje 
ki a por ta beleegyezését az olasz házassághoz. Az 1592 apri l . 
19 —26-iki fehérvári országgyűlésen egyebek mellett azt is je 
lenti Sza láncz i , hogy a szultán ellenzi olasz nővel kötendő há
zasságát s készebb saját leányát odaadni 8 8 ) . Egy időre tehát 
ezzel is felhagytak s a J ó z s i k a á l t a l h o z o t t z e n é s z e k 

3 5 ) Kulcsár krónika CG. 1. „Varsovában meg a Gyűlés volt, be lopta 
magát Sigmond Krakóba, bé jár ta mind a palotákat a Krakói váriján, mula
tott Lepnem szállásán i s , és Pipánál a Patioariusnál utazó képében 
Ezen kezdte cl a bujdosást Sigmond." Gyulaffi L. 

*) Az lengyel királt bocsátták haza az lengyelek Sveciába. 1593 Au-
gusto discessit cum uxore et parva filia relicta in Polonia sorore sua luthe-
rana; ezt is örömest attak volna Zsigmondnak." Monum. Hmig. Iíist. XXX. 
k. 28. 1. 

°°) „Akkor midőn ennyi érdemes idősebb ember volt körület te , egy 
sima arczu ifjút küld követségbe." — Bethlen F . III. k. 14. 1. 

3 r ) 1592 márcz. 3-án Ferhád is bukik s helyét Siavus foglalja el. Ezt 
is sietett Zsigmond üdvözölni Senyéi Pongrácz követe által, ajándékok és íuen-
tegetó'dzések kíséretében: „hogy ő a császár hive s engedelme nélkül nem fog 
nősülni." A nagy vezér igy válaszol: „. . . elhittem őrültét rajta, hogy ismég 
székemben ültem , én is gondoltam azt , hogy örültél azon. Azért ezelőtt is 
barátod voltam, ezután is az leszek, csak az hatalmas császárnak szolgálj iga
zán." - Magyar Tört. Emi. III. osztály III. k. 285. 1. 

s g ) A szultáni fermán egy elébbi megkeresésről is emlékszik: „ennek 
előtte az én kapum sarkára levelet irtál volt, hogy meg akarnál házasodni",— 
s tisztán kifejezi, hogy a porta ellenségei „a bécsiek, velenczések, bispanu-
sok, flanderek, florencziaiak" közül ne házasodjék. Magyar Tört. Emi. I I I . oszt. 
III. k, 283. 1. 
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f u v o l á i n á l s s z í n é s z n ő k k a r j a i k ö z ö t t f e l e d t e t v e 
a n ő s ü l é s t , a z u d v a r i s p a n y o l — o l a s z — n é m e t i n 
t r i k a , C a r i l l ó v e z é r l e t e a l a t t , t o v á b b v e z e t t e a 
k é j m á m o r b a m e r í t e t t i f j ú t a n e m z e t e l l e n e s p o l i 
t i k a i n g ó v á n y a i n . 

A katas t ropha közelgett . A török béke-párt feje Siavus 
1593. j an . 29-én megbukott s he lyé t a vén, de harczszomjas 
S z i n á n ismét elfoglalja, ezzel a Rudolf elleni háború ki volt 
mondva. Zsigmond, mig Carilló R ó m á b a s P r á g á b a megy, a 
szövetség t i tka inak bonyolítására, Ravaztli t márcz. 24-én Szi
nán üdvözletére küldi, kitől Méhemet (Vörösmarti Gergely r e 
negát) csausz jött Rudolf elleni csat lakozásra felszólitó izenct-
tel. Zsigmond mielőtt i t thon lépéseket tenne Z á m o j s z k y t ó i , 
sógorától tanácsot kér t maga ta r t á sa i r án t , és ő h a t á r o z o t t a n 
e l l e n z é a t ö r ö k t ő l v a l ó e l s z a k a d á s t . Szinán 1593. nya
rán megindul s küldöttei egymást ér ik sürgetve Zsigmond se
gélyét, de ő miután a spanyol udvar tól aranygyapjuval s a ke 
resztény fejedelmeknek török el leni egyesülésével biz ta t ták, 
g y e r m e k e s k é p z e l ő d é s é b o n m á r i s a k e l e t i k é r d é s 
m e g o l d á s á n a k v e z é r e k é n t l á t t a m a g á t . 

Mig egyfelől Imrefit Teufenbachhoz küldi, ál tala e l á r u l 
v a s z ö v e t s é g e s é n e k a t ö r ö k n e k m o z d u l a t a i t , más
felől a fejedelmi tanácsban is nyí l tan fellépett törökellenes szán
dékáva l . 3 9 ) De a ha ta lmas Kendi Sándor (1592. febr. 2. óta 
Boldizsár apósa) mint villámhárító fogja fel az Erdélyt fenye
gető vészt 4 0 ) s a sept 1 — 1 O-ig t a r to t t egyetemes országgyűlés 
rendkívül i adót szavaz és a török mellet t i felülést Zsigmond 
akara ta ellenére is kimondja. Zs igmond e miat t dühös l e t t ; ké
sedelmével s a temesvári basa ki já tszásával az ez évi hadjára
tot meghiusítja, egyszersmind Bagne r Márk t i tkára ál tal a k a s 
sai főkapitányt biztosítja, „hogy ő szivén hordozza a keresztény
ség ügyét." Áz ősz beállott, a fegyvercsörgés megszűnt ; a kö
zelgő tél folytán a Zsigmondot behálózot t diplomácziai furfang
nak győzni kellett. Mindent is mozgásba hoztak, h o g y Z s i g 
m o n d o t o l y h e l y z e t b e h o z z á k a l a t t v a l ó i v a l s a p o r -
t á v a l s z e m b e n , m e l y b ő l c s a k a c s á s z á r k a r j a i k ö z é 
t a 1 á l j o n ú t a t . 

Nagy Szabó Ferenci liist. 41—42. 1. (Erdélyi Tört, Ad. I. k ) és 
Illésházi István följegyz. (Magy. Tört. Emi. I I . oszt. VII. k. 14 1.) „Vala ak
kor Erdélyben vajda Báthory Zs., Báthory Kristófnak az fia, ifffju legény, 
ki minden tanácsi ellen az üdó'ben arra ihdóltatott vala, hogy mind Moldvá
val, mind Havasalföldével egyetemben Rudolphus császárhoz hajolna, kik az
előtt török császár hatalma alatt voltak." 

4 0 ) Kendi Sándor hatalmas beszédét lásd: Bethlen F. III. k. 126--Í34. 
1. — Az egész ez ügyben folytatott 1593. évi diplomácziai actio; III. kötet 



Carilló Romából, Prágából szövetségi terveket hozo t t , 4 1 ) 
Rudolftól Teuffenbach közvetítésére Kis Mátyás jöt t le, a török 
egymásra küldé a fermant hadfelültetés, élelem kiál l í tás s a 
hajóhad számára vászonküldés sürgetésére; a lengyel és oszt ják 
udva roknak megnyert Eridre is bejött, hogy egy kézre dolgoz
zék a többivel, s végül, hogy a diplomáczia képviselete teljes 
legyen, C u m e l l i pápai nuntius is megjött a tél folytán, Zsig
mondnak pápa i áldást s Rudolfnak souverainitást biztosító Ígé
retét hozva újévi ajándokúl. Mig az ország rendéi az adó s had
felkelés ügyei t intézték 1594 febr. 2—15 napjain, a d d i g a 
f e j e d e l e m t i t k o s t a n á c s k o z á s o k b a n a l k u d o z o t t a 
f e l e t t , h o g y m i á r o n a d j a e l a z o r s z á g 30 é v e s b é 
k é j é n e k á l d á s a i t s m i n ő r a n g b a n l e g y e n a p r á g a i 
s t ö b b i j e z s u i t a s z e l l e m ű u d v a r o k á r m á n y a i n a k 
n e v e t s é g e s e s z k ö z e . Abban állapodtak meg, hogy a csá
szár E rdé ly t Zsigmondnak, illetőleg a Báthori csa ládnak bizto
sítsa örökösödési joggal és hogy Zsigmond s ha lehet a más 
három Báthor i birodalmi berezegi czimet kapjon . 4 2 ) 

E végzések döntötték el az 1594-ik évi eseményeke t s 
Zs igmond szerencsétlen politikáját, Carilló márcz. elején P r á 
gába indul t a feltételekkel, Endre is ú t r a kelt . Zsigmond a he 
lyett, hogy Szinánnak a sürgetett segélyt küldené, m i n d e n 
f e l é t é v ú t r a v e z e t ő h í r e k e t k ü l d ö t t a p o r t á r a s 
azt á l l i tá , hogy a németek fenyegető állása mia t t mozduln ia 
lehete t len . Pala t ics Gy. és Geszti Perencz által a bánság i rá-
ezok s később a moldovai bolgárok felfegyverzését kezd te 
meg, megindí tván ez által a déldunai törökellenes mozgalmat ,* 3 ) 

4 1 ) Ezekre Kopácsi Feroncz, Rudolf ügynöke jelentésében megjegyzi, 
hogy addig Zsigmond megtérésében nem sokat lehet bizni, mig a rendek be
leegyezése s esküje nincs kézben: „. . . ad quam si rationem Transylvani 
quod nimc prae se ferre videntur, erit diligentissime cognoscendum, quo se 
modo ad praestandam obedientiam offerunt. E t imprimis an vaivoda suo tan-
tum vei totius provintiao nomine agat. Deinde an simpliciter vei cuin aliqua 
conditione sese offerunt . . . a vajdának nincs joga magától ajánlani valamit, 
s ha megpróbálja, abból könnyen lázadás lehet . . . ut oblatam obedientiam 
omnes ordines juramento confirment necesse est." Magyar Tört. Emi. III. 
oszt. I I I . k . 303. 

4 2 ) Teuffenbach 1594 april 15-iki levelében Mátyás főherczegnek irja, 
hogy Endre bibornok nála jártában ugy nyilatkozott, hogy az alkudozás a 
rendeknek nem tetszik: „. . . az sem helyes, hogy ó' felsége Erdélyt egészen 
a fejedelem tulajdonává akarja átengedni s a m a g y a r k o r o n á t ó l e l s z a -
k i t n i ; ez nem is történhetnék meg a rendek beleegyezése nélkül. Legyen a 
vajda ő felségének vasallusa s kapja meg a birodalmi berezegi rangot." Ma
gyar Tört . Adat. III. oszt. III. k. 307. 1. 

4 a ) „így a ráczokat felindítván bolondul, a törökre támadtanak és Sig
mond a tanácsuraknak ellenetartásáért mikor segítséget nem küldhetné nekik, 
e gy néhány szerencsés harezok után, végre a török megveré őket, hogy csak
nem mind fogytig eltöröltettek." Kulcsárféle krónika 71—72 1. és Bethlen F , 
ü b k, 183. s követk. 1, l g * 



s hogy terveit, rokonszenvét újabban föltárja, Sombori Lászlót 
Regensburgba a birodalmi gyűlésbe küldé követül . 

Aprilban Carilló hazaérkezet t Rudolf válaszával, melyet 
decretum alakjában adott, úgy, hogy a z t a fejedelem és ország
gyűlés fogadják el. A máj . 12-ro Torclára hivott országgyűlés 
elébe Kovácsóczy korlátnok által a török ellen Rudolffal közös 
hadfolytatást terjeszteté, s a hevesebb résztől kedvezően is fo
gad ta to t t ; de a h iggadtabb s t apasz ta l t abb többség, Kondi Sán
dorral élén, át lát ta, hogy a Magyarországgal kötendő szövetség 
rokonszenves hangja alatt csak a Rudolffal t i tkosan szőtt alku 
l appang ; határozat tá emelte tehát Kendi ind í tványá t : „Addig 
a meddig Budát a keresztyének fegyverei nem foglalják vissza, 
ta r t sák t i tokban, hogy a töröktől el aka rnak szakadn i ; engesz
teljék meg a törököt a jóakara t muta tásával s azon igyekezze
nek, hogyha nem is barátoknak, de legalább nyilt ellenségnek 
se tar tassanak." 4 *) Az ország védelmére azonban minden intéz
kedés t megtet tek. E n n y i v e r e s é g , i l y h a t á r o z o t t e l 
l e n z é s e az o r s z á g t ö b b s é g é n e k m e g k e l l e t t v o l n a 
g y ő z z e Z s i g m o n d o t t e r v e i n e k i d ő s z e r ű t l e n é s 
n é p s z e r ű t l e n v o l t á r ó l , d e b e l e n e v e l t m a k a c s s á g a , , 
a f e j e d e l m i h a t a l o m r ó l a l k o t o t t f é l s z e g f o g a l m a i 
s a k ö r ü l t e h e m z s e g ő á m í t ó k , h í z e l g ő k — k i k m á r 
i s h á r m a s k o r o n á r ó 1 b e s z é 11 e k — n e m h a g y t á k m e g 
n y u g o d n i , m i g k e n y é r t ö r é s r e n e m k e r ü l a d o l o g . 
„Saepe auditus est Sigismundus d i co re : sibi totam Európám 
satis non esse explendum liberatis voluntat is suae desiderium!"*) 
Magy. Tört. Emi . I I . oszt. 28. k. 74. 1. Szamosközi István föl
jegyzéseiben.) (1594.) 

A ráczok ezalatt, t i tokban Zsigmond által is segittetve em
berül viselték maguka t s a temesvár i basától elvett zászlókat 
Zsigmondhoz „ E r d é l y o r s z á g és R á c z o r s z á g k i r á l vá 
ll o 4" küldöttek, nagyon sürgetve a segélyt (Székely krón. 741.) 
Zsigmond azt hitte, hogy egy részleges gyűlésen a segélyadást 
kiviheti , s jun . l - re Fehé rvá r r a össze is hívja. Ez t megelőzőleg 
egy előleges tanácskozásban kisérlé m e g az ügy keresztülvite
lét, támogatva A t t i l e o A m o l t h e o nunt ius és Un. g n á d 
D á v i d osztrák követ á l t a l ; de a t anács országgyűlés elébe uta> 
sitá a dolgot. Jun . 11-én be is kü ldé Kovácsóczitól a fejedelmi 
előterjesztéseket, melyek a törökfrigy felbontását s a ráczok 
megsegéllését t a r t a lmaz ták ; később m a g a is bemegyen s s z o 
k á s e l l e n é r . e b e s z é d e t t a r t , m i t a z o n f e n y e g e t é s -

« ) Az egész gyűlés folyama s a mondott beszédek: Bethlen F. III k. 
14. 1. 
*) Ez alig ha ugy áll az eredetiben. Szerk. 



s e l z á r t b e , h o g y : h a n e m f o g a d j á k e l a j á n l a t á t , 
t ö b b é n e m s z a v a k k a l , h a n e m f e g y v e r e k k e l k ü z d 
e l l e n ö k . 4 5 ) A vélemény és szólásszabadság ily alkotmányel
lenes megtámadta tásá ra megdöbbentek a r endek ; egy része a 
fenyegetés behatása a la t t k i m o n d á a t ö r ö k tö 1 e l s z a k a 
d á s t , k ikke l Zsigmond hálaadó istentiszteletet tar tot t . 4 ") De a 
hazafias bátor ellenzék egyetemes orsiággyülésre appel lá l t az 
erőszakosság ellen, s csakugyan a határozatban jül . l - re F e h é r 
vár ra fegyveres országgyűlés ogybehivása mondatot t ki . (Bethl . 
F . 2 7 0 — 1 . 1.) 

Z s i g m o n d e z z e l t o v á b b m e n t m á r , h o g y s e m 
m e g f é r h e t e t t v o l n a , s m i n t a n n y i n a g y r a v á g y ó , d o 
g y á v a e m b e r , s z á n d é k o s a n v á g t a e l m a g a e l ő t t a 
v i s s z a t é r é s ú t j a i t . Gyontatójának, Carillónak, k e m é n y 
e s k ü t t o s z e n l e meghittebb emberei előtt, hogy a Rudolf 
szövetségétől nem tagit, bár mibe kerüljön is, egyút ta l intéz
kedet t portán levő követei hazahívásáról . 4 7 ) 

Caril ló ezalatt sovány biztatásokkal érkezett haza P rágá 
ból, s a trónkövetkezéstől és birodalmi herczegségtől e leset t ro
konok ismét az ellenzék felé hajlottak. Jö t t a hír, hogy L e n 
gyelország felől Kházi Girai kán a la t t a tatárság, a bánság 
felől a ráczokon győzött pasák készülnek beütni a m é g csak 
készülőben levő hűtlenség mcgboszulására. Amoda Korn is Gás
pár t , ide Báthori Boldizsárt küldötte csekély erővel ; a F e h é r 
vár ra hívott fegyveres rendeket Tordára rendelte, c sak a t a 
nácsuraka t , főispánokat hívta a székvárosba. Ezektől megkisé r lé 
Geszti Fercncz által kicsikarni a kivánt határozatot , de a fő-

45) Mikor látta, hogy a többség most is ellenzi politikáját, Lázári Ist
ván darabontok kapitánya által az ellenzéki tanácsosokat mind le akar ta vá
gatni ; de ez nem vállalkozott e bakó szerepre, hanem annyit megtett, hogy 
ijesztésül 600 gyalogost felállított az udvaron és a fejedelem osztrákpárti ro
konai s tanácsosai kíséretében úgy ment be nagy haragosan a gyűlésbe. — 
Kulcsár krón. 73 1. Bethlen F. III. 245—261 1. Beszéde teljesen: Decsi 
János 122—124 1. „Kon sum inquit nescius, proceres, quomodo me, tenera 
imheeillique aotate mca nequaquam contempta, in Principem huius provinciáé 
elegeritis, hoc proculdubio fine, ut eharissima provincia nostra fideli gubern a-

m n t r a tnt. tantammanp. hostium tione. 
:itis, üoc procuuutmu uac, 

, ac diligentissima administratione mca, contra tot tautorumque "hostium 
insultus, sarta, toctaque conservaretur . . . Quid enim gloriosius unquam sa-
lutariusque Principibus etiam apud seram posteritatem esse posset, quam pr o 
aris, ac focis, pro lege, et pro grogé, pro rcligione, atque Deo ipso, eiusquc 
filoriac patrocinio, si necessitas ita tulerit, vitám profuudere ?" Magvai- Tör t . 
Emi. I I . oszt. XVII. k. 

t g ) „Hálákat adott, pedig trónvesztésének s tiz évig tartó vérfürdőnek 
veté meg alapját." Kővári Erdély Tört. IV. k , 53 1. 

4 ? ) Tormának öregsége miatt kérte elbocsátását; Ovárynak azt irja : 
„En jól -\agyok, te is ügyelj magadra. „Ez megértvén az intést hazaszökött. 
Magyar Tör t . Emi. III. oszt. III. k. 316 1. 

file://-/agyok


u r a k tanácsa — bár mint pattogott Geszti u r a m , ' 8 ) — az ország 
összegyűlt rendéi elébe kívánta terjeszteni az ügyet. Zsigmond 
kénytelen volt engedni, mert Rudolf decre tumának egyik pontja 
is igy kívánta, s aztán a rendek ha tá roza ta nélkül az ország 
erejét úgy sem vezethető a török ellen. 

A tanácsosok Tordára mentek s a gyűlés ott folyt tovább, 
A Kendi Sándor szavai által vezérelt rendek nemhogy az elsza
kadásról aka r t ak volna tudni, hanem a 21 évet betöltött feje
delmet a medgyesi törvényekre (török védszövetség, jezsui ták 
kit i l tása) tett eskü megújí tására a k a r t á k felszólítani. Ekkor jö t t 
Kornis Gáspár vész hirnöke a t a t á r benyomulásról s Kházi G i -
rai rendelkezései, fenyegetései. A r endek Iffju Jánost Zsigmond
hoz azon mogbizással kü ld ték : vegye rá, hogy a frigybontás 
eszméjével hagyjon fel ily fenyegető körü lmények közt s jöjjön 
Tordára az ország ügyeit a rendekke l együtt in tézn i . s u ) Mind 
Pehérvár t t , mind Tördán nőni kezdet t a zavar. A Zsigmond 
köré gyűlt főurak tanácsára a fejedelmi őrség is a hadsereghez 
csatoltatott, a ta tárok beütése esetére , Kovácsóczi János vezér
lete a la t t s Pcrnyeszi Istvántól Zsigmond ajándékokat küldött 
a khánnak . Iffjunak megígérte , hogy követni fogja Tordára . D e 
míg ez visszatért a Carilló saskörmei közt vergődve s a neki 
tet t esküvel rémítgetve mást határozot t . E lhagya tva darabont
jai tól , csalatkozva Maximilián segély ígéreteiben, fenyegetve a 
t a tá r khán s szorongatva az udvari kamar i l l a által, Boldizsár
ral titkon alkut kö t 5 0 ) a fejedelemség á tadása felett, kincseit 
szekerekre rakat ja s Józs ika 40 lovassá által kisérve futni in
dul. 5 1) Gyéresnél Kovácsóczi a rendek küldöttségével maraszt-

4 8 ) Az öreg durva katona érezve korlátoltságát, szemben a magas mi-
veltségii tanácsurak nagy részével, hosszas beszédével azt fejtegette: hogy 
minden baj abból származik, hogy Erdély vezetésére doctorok és philosophu-
sok gyakoroltak befolyást; ezeknek lehet köszönni, hogy a törökök ugy el
hatalmasodtak s nyakára ültek Erdélynek." Erdélyi Országgyűlési Emi. III . 
k. 318. 1. Az egész beszed : Bethlen F . III. k. 303—313 1. 

« ) Bethlen F . III. k. 374. és 410 1. kétféle átiratról teszen említést; 
az egyik szerint Iffjunak az lett volna megbizása, hogy Zsigmondot megré
mítse s távozásra birja; másik szerint, hogy tervei megváltoztatására vegye 
rá. „Zsigmond fejedelmet kibeszélvén az országból, ennek véghezvitelére vá-
laszták Iffju Jánost. . ." Monum. Hung. Szamosközi IV. k. 40 1. 

5°) Gyulafi mondja Kulcsár krón. 73 1. „Ugy indította a Báthori Bol
dizsárral azt a Tractatust a Fejedelemség általadásáról." 

5 1 ) Különböző hirek kezdtek forgalomba jőni : hogy a tanácsurak a tö
rök kezébe akarják adni; Kendi Sándor meg akarja mérgezni . . . stb. End
réhez irt levele Zsigmondnak jul 27-ró'l: Bethlen F . III. k. 422. 1. — Az 
1595. ápril fehérvári törvények (40: czikk,) azt mondják: hogy a pártos urak 
szándékosan terjesztették e híreket, „s ezen színnel akarták Báthorit az or
szágból kitudni." Erdélyi országgyűlési Emi. (III. oszt.) III. k. 477 1. 



j a , 5 1 ) dc Kővár ig meg som állott. Az osztrák udvarhoz indított 
Carillót Toldalagi Pcronez ós Tamásfalvi Dénes elfogta s pár 
nap ra Bethlenbe zár ta ; miután elbocsátották, ő is Kővárba ment 
s Zsigmondot futásában feltartóztatta. 

A tanácsurak úgy hitték, hogy a dolog ezzel véget ért , 
intézkedtek tehát a fegyveres országgyűlésből az ország rögtöni 
védelméről s Kolozsvárra rendes országgyűlésre hívták a ren
dokot. I t t Boldizsár állott az ügyek élére s a volt az első kér
dés, m i k é p történjék a Zsigmond helyének betöl tése . 5 3 ) Egye lő re 
12 tanácsúi- kormányzásában ál lapodtak meg, nyugodtan te t tek 
in tézkedéseke t az ország lecsendesitéso és a török k ibékí tésére , 
de a mi a legfőbb volt, azzal nem vetet tek számot. Nem ju to t t 
eszükbe , kivel van dolguk', s hogy Zsigmond minden órán m e g 
változott szándékkal fordulhat vissza. Nem gondoltak a r r a , hogy 
néhány éven át hösleg folytatott hazafias küzdelmük megtermett . 
gyümölcsét polit ikai bölcsességgel biztosítsák, s ha már a fenn
álló ko rmány megváltoztatásához fogtak, azt be is végezzék. 

E z akkora hiba volt, mit többé helyrehozni nem állott 
h a t a l m u k b a n , különösen egy oly iszonyatos ifjú zsarnokkal szem
ben, minőnek Zsigmond mulat ta magá t a következő napokon. 

Mihelyt Kővárban biztosságban érezte magát , a veszély 
lá t sza tának s félelemnek első rohama elvonult, a Józs ika és 
Caril lő b iz ta tására összehívott nagyobb várparancsnokokat ma
ga körü l l á t t a : széke visszaszerzésére kezdett lépésekot tenni.* 4 ) 
Kornis t Kolozsvárra küldi' a rendek hangula tának k ipuha to lása 
s lehető leg megnyerése vége t t ; mi egy nap ós éj a la t t s ikerül t , 
s különösen a székelyek és szászok segítségével K e n d i é k n e k 
összes művét széttörte s a fejedelem visszahívását kieszközölte. 
H u e t A lbe r t szász ispán (kinek Zsigmond külön levelet is ir t) 
ind í tványára fényes küldöttséget indítottak Kővárba, és pedig 

«) A marasztás olyan volt, liogy „szép ajánló levéllel — ígérték ellát
ni — ne véljék az idegen országokban is, hogy vagy kiszökött volna titkon, 
vagy pedig az országbeli nép űzte, vagy küldötte volna ki Fejedelemségéből." 
— Kulcsár krónika 74—75. 1. 

5 3 ) Kulcsár krón. 75. 1. és Bethlen F . III. k. 397 és 413 1. E z utóbbi 
szerint : „Ut patria non sub directionc vajvodali vei principali, prout hacte-
nus permaneat, s e d a d n o r m á m I i e i p n b l i c a e V e n e t o r u m c o n s t i -
t u a t u r." 

5") Magyar Tört. Emi. II. oszt. VII. k. 137 1. Mikó Ferencz hist. 1—2 
fejez. Kulcsár krón. 75 1. „Mikor immár Sigmond Kővárba — — megállott volna, 
megizeni Botskai Istvánnak, ki avunculussa volt . . . k i akkoron váradi kapi
tány volt, hogy mindjárást jöjjön hozzá . . . Botskai, Gétzi, Keresztúri, és a 
többi sok székelyeket gyalogokat gyűjtenek Kolozsvárra, mintha a Töröktől 
nagy gonosz hir jött volna, hogy a Török Erdélyre szándékozik, de ezt azért 
cselekedték, hogy ha Báthori Boldizsár és a több urak valamit indítanának, 
ezen néppel elnyomhassák szándékukat." 



Boldizsár vezérlete a l a t t , 5 5 ) kik midőn Deézsről menedéklevelet 
kérnének, a s z í n l e l é s b e n j e l e s e n k i m i v o l t b í b o r o s 
j e z s u i t a k ö n n y e k o t h u l l a t v a m o n d a : „ o d a j u t o t 
t a m m á r , h o g y m é g r o k o n a i m s e m h i s z n e k s z a v a m 
n a k l e v é l n é l k ü l . " (Bethlen F . I I I . 435. 1.) 

E p c r c z t ő l f o g v a o l y k i s z á m í t o t t s z í n l e l é s s e l 
é s n y á j a s s á g g a l j á t s z t a — ú g y l á t s z i k f ő b b v o n a 
l a i b a n m á r K ő v á r 11 m e g á l l a p í t o t t — s z e r e p é t , h o g y 
s í k o r ü l t m o g n y u g t a t n i (Ba ranya i Dcesi 128 —129 1.) 
e l á l t a t n i m i n d ny á j u k a t a z u t o l s ó v é r f a g y l a l ó p i l 
l a n a t i g . Útnak indul t ; nyomában a Kornis , Geszti és Ke 
resztúri á l tal gyűjtött s vezetett sereg. Szamosújvártt új követ
ség, Szamosfalván a rendek nagy része fogadja. Aug. 8-án in-
nopélyescn bevonul Kolozsvárra (Be th len F . I I I . 437 - 3 8 . 1.) 
s mintha béke és kiengosztelődés angya la lenne, örömmel fo
gadja az ország népe . 5 0 ) A tanácsurak által hívott országgyű
lést azonnal eloszlatta s aug. 17-re ú ja t hívott egybe ; ő pedig 
ez idő alat t a j e z s u i t á k n a k monostori társasházába költö
zött, me lynek—-min t több író erősit i — S z a m o s p a r t j á n l e 
v ő s z é p k e r t j é b e n f ő z t e k i p o k o l i b o s z ú t e r v é t : 
Bocskai, Geszti, Kornis, Korosztúri, Józs ika és Erdé ly rosz szel
leme Carilló t á r saságában . 5 7 ) 
Az aug. 17-ro összehívott rondok — miután a Zsigmond 
által rendelt sereg összevonás okául a ta tá rok közelségét hoz
ták fel — gyanútlanul gyülekeztek. A u g . 26-án megnyitja a gyű
lést s ismét élőjükbe adván a törökfrigy felbontását 27-én ( ü e -

M) A küldöttség tagjai voltak: Báthori Boldizsár, Iffju János, Kendi 
Gábor, Sügér János, Bogáthi Boldizsár, Toldi István, Szegedi Gáspár kolozs
vári biró, (Kurzor Bericht szerint Huet Albert i s ; Baranyai Becsinél 128 1. 
Süveg Albert, ő azonban másokat nem cmlit.) — Bethlen F . III. k. 434 1. 

; ' 6) „Megérték az országban bonnmaradt urak . . . szándókának változá
sát, mint urokat fejedelmeket ismét örömest accoptálják, és eleibe küldék Ko-
vácsóczi kancellariust (ö azonban Bethlen F . III . k. 434. 1. szerint fcleutról 
visszatér), Kendi Sándorral és több az országnak fő statusival Újvárba (Sza
mos) méltóságosan hívják vissza. Honnat megindulván 'szép seregekkel eleibe 
Szamosujvárhoz nagy solemnitással Kolozsvárba hozák." Miké Ferencz hisí. 
133. 1. 2. pont. Magyar Tört. Emi. II. osztály VII . k. 

3 ' ) „Ezeknek ártatlan véreknek kiontásának tanácsi voltak: Bocskay 
István, Kristóf Deák, Sibrik Gáspár, Geszti Ferencz, Kornis Gáspár, Józsika 
István, Süveg Albert . . s többen, kiknek majd inkább mind olyan vagy ha
sonló cxitusa következik csakhamar. Ugyanezeknek tanácsából f a r b a n rli
g á k a t ö r ö k c s á s z á r r a l v a l ó s z é p b é k e s s é g ü n k e t . . . hadat in
dítanak . . . okot semmit nem adván rá a török, contra jus gentium, viola-
torcs foedoris et pacis lőnek." Mikó Ferencz hist. 139. 1. 



esi J ános 130 \.) Kendi s társai felszólalásai 5 9) daczára a te r 
rorizált többség kimondja a frigy felbontását. C z é l n á l v o l t 
t e h á t a z i f j ú z s a r n o k ; d e m o s t , m i d ő n a l k a l m a l e t t 
v o l n a m a g á t n a g y n a k , a z a n n y i s z o r e m l e g e t e t t 
„ n é p a t y j á n a k " m u t a t n i , m o s t l é p e t t e l ő t é r b o a m e g 
t ö r t e l l e n z é k i r á n t i b o s z u s z o m j a . F e l ú j u l t a k a z 
e l ő b b i v e r e s é g e k e m l é k e i , f e l a g y á v a s á g s z é g y e n -
ó r z e t o , m e l y e t a k ó s z a h i r e k e l ő l i e l f u t á s a é b r e s z 
t e t t ; k ö r n y e z e t é b ő l p e d i g f o l y t o n h a n g o z t a t t á k 
f ü l é b e , h o g y a z e l l e n z é k m é g f ö l e m e l h e t i f e j é t s tb. 
• . . ő t e h á t — b á r e l ő t t e á l l o t t a r é g ó h a j t o t t v é g 
z é s , — n e m f e l e d n i , h a n e m b o s z ú t á l l a n i , n e m k e 
g y e l m e z n i , h a n e m e g y p á r a t l a n p o l i t i k a i g y i l k o s 
s á g o t e l k ö v e t n i a k a r t i n k á b b . 

Nincs a magyar történelemnek sötétebb lapja, min t az, 
mely 1594. aug. 28-ról s az azt követett napokról ir. V a s á r n a p 
aug. 2 8 - á n 5 9 ) azon szin alatt , hogy monostorra templomba kö
vessék, magához hivatja a főuraka t ; s miután Lázá r I s tván és 
Sibr ik Gáspár k a p i t á n y o k a t m e g e s k e t t e , h o g y m i n 
d e n e k o t p a r a n c s a s z e r i n t t e s z n e k , Józsika á l t a l Ko
lozsvár kapu i t bezára t ta , a város utczáit katonasággal m e g r a 
k a t t a : adott je l re a gyanútlan főurakra, Erdély l e g d e r e k a b b 
fiaira rohantá l , s azok közül t izennégyet törvénytelenül megfo
gat s megkötözve a fejedelmi épület alsó részeibe e l z á r a t ; név-
szer in t : Báthori Boldizsár, Kendi Sándor, Gábor és F e r e n c z , 
Iffju J ános , Kovácsóczi F a r k a s , Forró János, Bornemisza János , 
Lónya i Albert , Gerendi János, Szalánczi György, L i t t e r á t i Ger
gely; V a s György, Sennyei Pongrácz főurakat — e k k o r v a g y 
később fogatott el Szilvási Boldizsár és Tamásfalvi D é n e s is."") 

A megdöbbentő hir a városban és a templomban tanács
kozó rendek között mozgalmat támasztott , de c s a k h a m a r észre 
kel le t t venniök, hogy vasgyürüvel vannak körülvéve. A r e n d e k 
küldöt t ség ál tal szólaltak fel az elfogattak mellett s a törvény-

°8) Kendi Sándor mondta: . . .„csak nyissuk fulJanus templomának aj
tóját, úgy se tudom mikor zárjuk be." „Im látom, hogy nem lehet egyéb ben
ne, az elveszett útra kell indulnom, más bolond ember nyomdokát kell kö
vetnem ; de jegyezzétek fel az napot, ma vesztettük el az országot, niüma-
gnnkat és nemzetünket . . ." Monum-Hung. XXX. k. Szamosközi. 

5 8 ) Kulcsár Krónika 76 1. és a Hatvani féle emlékirat bizonyos össze
esküvést említenek, hrely e napra tűzte Volna Zsigmond megöletését; de ezek 
valószínűleg azon czélból terjesztett hirek voltak, hogy Zsigmond gyilkosságát 
igazolják. Ha alapjok lesz, ugy az 1595-iki törvényekben ezt is felhozták vol
na az utólagos vádpontok között. 

6*') Az adott jelre Király Albert, Csukat Péter és Fekete János prae
torianusok élén rohanták meg őket. — Kulcsár krón. 74. 1. Baranvai Decsi 
130—131 1. Bethlen F . 111. k. 374 s követk. 1. 



telén eljárás ellen; válaszul azt n y e r t é k : „senkit sem fog — 
a fejedelem — a foglyok közül törvényen kivül bántani . " Dél
után Geszti levetve álarczát elindult a bör tönökbe; Boldizsár
ral az ö és testvéri várnagyjaiboz Íratott váraik á tadásáér t ; 
többekot köztük Forró t 8-szor (Bethlen F . H L 469 ) k ínpadra 
vonatott. Midőn Boldizsárt 29-én reggel eddigi börtönéből más
ba húrczolták, neje, Kendi Sándor l eánya térdre borulva kér t 
kegyelmet az iszonyú Zsigmondtól és ő mint az inquisitorok 
utódainak tanitványa, vérfagylaló cynismussal tépet te le bakók
ká aljasitott katonáival ruháit s úgy lökette ki e szavakkal : 
„hadd öltöztesse férje fényesebb fejedelmi r u h á k b a . M G l ) 

Az itélet ki volt mondva 17 főúr ra ; ötre nyilvános, ötre 
t i tkos kivégzés, a többire száműzés, jószágvesztés. Törvény és 
jog lábbal tiporva . . . 6 2 ) egy kábul t zsarnok véres szeszélyének 
volt a nemzet diszc odadobva." 3 ) Aug. 30-án a fejedelmi pa lo 
tával szembe állitott vérpadon fejezték le az ősz bajnokot : 
Kendi Sándort, Iffju Jánost , Kondi Gábort , Forró Jánost és 
szentegyedi Gergely deákot. Báthori Zsigmond ablakából nézte 
v é g i g — m i k é n t a r ra nevelői gye rmekkorában szoktatták volt — 
az iszonyú je lenete t ;" 4 ) az ég mintha Erdé ly sorsát siratná, zá
port öntött a vérpiaezra. A kik azt h i t ték, hogy az első boszú-
hév kialudt ennyi vér omlásán s vége lesz a kegyetlenségnek, 
csa lódtak; mert csak ezután jött a kiszámított kínzások s alat
tomos gyilkosságok sora. Mihelyt az országgyűlés sept. 1 -én el
oszlott, Gorendi, Lónyai száműzettek, V a s Gy. méreg által veszet t ; 
Sennyei jószágvesztés mellett szabad lábra helyeztetett . Sept . 
3-án jött a hír Kolozsvárra, hogy Szalánczi Lászlót branyicskai 
kastélyában a fejedelem darabontjai összevagdalták (Bethlen 
F a r k a s I I I . k. 478). Báthori Boldizsár és Kavácsóczi Szamos-
újvárt sept. 11-én Ravazdi György vá rnagy által, Kendi F e -

8 I ) A Hatvani-féle emlékirat 71. 1. szerint e szavaival arra czélzott, 
miszerint „a szerencsétlen nő néhány nap előtt azzal kérkedett, hogy majd 
lesznek neki fejedelmi ruhái. 

6 2 ) Baranyai Decsi János 131 1. a fejedelmi itélet jogosságát a Lex Ju
liára s némelyekre nézve a Lex Corneliára való hivatkozással akarja 
gazolni. 

e") „Van a kegyetlenségnek és zsarnokságnak egy daemona; a rette
gés . . . Nem jő a veszély egyedül, nem a kitűzött áldozat vérzik csak: mesz-
szi mindenhová széthéjjáznak a kémkedés, a baljóslatok, az ijesztgetések s 
feladások éji szárnyasai . . . " Józsika István regény IV. k. 21. 1. 

6 4 ) A l e ö l t e k h u l l á i m e l l e t t t é r d r e e r e s z k e d v e f ö l s ó h a j 
t o t t : „Teremtő s megváltó Istenem, miben vétettem ellened annyira, hogy 
atyámfiai vérével kénytelenittetem bemocskolni kezemet? Hol az atyafiéi szere
tet? De többre becsülendő az Isten minden rokonságnál . . . Valódi jezsuita 
lélek, mely tud egyszerre gyilkolni és imádkozni." Toldy István. A jezsuiták 
Magyarországon. 339 1. 



rencz és Bornemisza János Gyaluban sopt. 12-én f i 5 ) Óvári Ist
ván vá rnagy által, a f e j e d e l e m r e n d e l e t é b ő l megfojtat
t a k . 0 0 ) Szilvási Boldizsár, Tamásfalvi Dénes, Szalánczi György 
a fehérvár i börtönbe vitettek, Gávai Is tván menekült , Báthor i 
Is tván, lá tva öcscsének fékevesztett veszett dühét, Lengyelor
szágba vonult . Midőn az elitéltok lefoglalt jószágairól 220 má
zsa ezüst s roppant ér tékű mindennemű kincs Fehé rvá r r a gyűl t ; 0 7 ) 
a z e l a l t a t o t t , m e g v e s z t e g e t e t t l e l k i i s m e r e t s k i 
e l é g í t e t t b o s z ú i r ó n i á j á v a l m o n d a b o h ó c z á n a k : 
„ M o s t m á r v a n p é n z a h á b o r ú r a . 0 8 ) 

t a i, a n e m z e t e t k é p v 
b a j n o k a i l e v o l t a k d ö n t v e ; m o s t m á r a z i n g a t a g , 
n y o m o r u l t e m b e r n y i t v a l á t t a a z ú t a t m i n d a z t 
k i v i n n i , m i r e g y e r m e k k o r á t ó l i d o m í t v a , j é z s u i t a 
n e v e l ő i , s v e l ü k J ó z s i k a , G e s z t i s m á s r o s z t a n á c s 
a d ó k k e z é b e n e s z k ö z ü l h a s z n á l t a t o t t . M o s t m á r e z 
a l a t t o m o s , i n g a t a g é s v é r e s p o l i t i k á n a k , m e l y a 
n é l k ü l h o g y M a g y a r o r s z á g o n s e g í t e t t v o l n a , E r 
d é l y t v é g v e s z é l y ö r v é n y é b e s o d o r t a , 0 0 ) t o v á b b k e l 
l e t t f ű z ő d n i , m e r t n e m v o l t m á r k i e l l e n t m o n d j o n . 
Még ezen év oct. 5-én Mihály oláhországi, Áron moldovai vajda 
és Zs igmond között megköttetet t a szövetség, esküvel is megpe-

65) A nap valószínűleg az ó-naptár szerint van véve. Bethlen F. III. k. 
478 1. — Kulcsár krón. 77 1. 

_ 6 6 ) A levelet Benkner Márktól küldötte: „11a nekünk kedves és igen 
szükséges szolgálatot akarsz tenni, melyet Benkner tudtodra ad, s ezt minél 
titkosabban és zajtalanabbul teended : e szolgálatodról egész életünkben meg 
fogunk emlékezni." Lásd a levelet: Bethlen F. III. k. 480 1. 

ü 7 ) Miles Würgengel 169 1. és Simigianus 154 1. szerint: Kovácsóczi-
nál Görgényben 31 ezer aranyat, 28 ever tallért; Kendi Sándornál 60 ezer 
aranyat ; Kendi Gábornál 75 ezor aranyat, 20 ezer tallért; Kendi Ferencznél 
600- ezer forint értéket gyűjtöttek össze. E r o p p a n t t ö m e g ű k i n c s gya 
n ú s f é n y t v e t Z s i g m o n d o s z t o z k o d ó t a n á c s a d ó i r a , m i n t h a 
i t t n e m c s a k p o l i t i k a i e l l e n f e l e k m e g b u k t a t á s a l e t t v o l n a 
a c z é 1 . . . 

6 S ) „Természetében van gyáva embereknek, miként ha folytonos rette
gésük tárgyaitól menekülnek, valami szégyenitó' — mondhatni —- gyalázatos 
vidámság kapja meg őket; pulya lelkek s remegők vidámsága ez! S- ily ter
mészetű volt azon derültség, melyet bármikép titkolt Báthori Zsigmond, ön
kénytelenül elárulta magát." Józsika István reg. IV. k. 99. 1. 

0 0 ) „. . . sok példákkal dissvadeáltak — hogy ne hajoljon az német 
birodalomhoz, mert az 'Erdély immár kétszer kisértette volna meg, és mind 
kétszer mind magokat s mind országokat elvesztették volna, magokat sem ol
talmazhatták az töröktől, nem hogy Erdélyt oltalmazhatnák." Magyar Tört. 
Emi. I I . oszt. VII. k. Gr. Illésházi István följogyz. 20 1. 



esete ivé , , 0 ) Nov. 16—21 napján Fehé rvá r i t részleges országgyű
lés tar tat ik, ismét és ismét megszavazza a terhes hadiadókat s 
felkelést. Az oláh vajdák nemsokára meg is kezdték a szövetség 
nevében a tar tományaikban lévő törökök mészárlását , különös 
tekintet tel lévén hitelezőikre. 

Carilló szárnyakon repül ezalatt P r á g a felé, megvinni az 
„ I s t e n n a g y o b b d i c s ő s é g é r e " kiküzdöt t fényes eredni íny 
h i r é t ; doc -ben az innepélyos követség is elindult Bocskai ve
zetése alatt , ellátva nyilt (Bethl . F . I I I . 513 s köv. 1.) és tit
kos (Szilágyi Sándor Történelmi T á r . X I X k.) utasí tásokkal . 
1595 jan . 28-án jöt t t lé t re a nevezetes p r á g a i s z e r z ő d é s , 
12 pon tban ; melynek alapja E rdé lynek fegyverfogása a tö
rök ellen s főbb pontjai: önálló fejedelemség, örökösödéssel, 
osztrák herczegasszony, aranygyapjú vagy birodalmi herczegi 
cz im. 1 1 ) A ti tkos tanácsos Carilló mindenü t t előljár, febr. ele
jén már Grráczban találjuk. A követség febr. 27-én érkezik meg s 
márcz. 1 — 5 napjain Mária főherczegasszonynak, Károly stoyer 
herczeg özvegyének idősebb leányát, M á r i a K r i s z t i e r n á t meg
kér ték, megnyer ték s a szerződést") márcz . 1—5 napjain alá
írva az eljegyzést is megtar tot ták a seckaui püspök közremű
ködése mellett. A menyegző határ ide jéül jun. 1 l -e volt kitűz
ve, mi azonban egy s más akadály mia t t csak aug.-ban történ
hetet t meg. 

Most már a magyarországi rendek által elfogadott (Lásd. 
Corpus Jur i s 1595. X Í I . t. ez.) s ratificált szerződést Erdély 
rendéivel is elkellvén fogadtatni, ap r 16-ra Fehé rvá r r a egyete
mes országgyűlést (Decsi J . 165 1.) hivott össze. E z o r s z á g 
g y ű l é s e g y i k s z o m o r ú b i z o n y s á g a a n n a k , h o g y a 
f e j e d e l m i u d v a r d e m o r a l i z á c z i ó j a m i k é n t k e z d e t t 
k i h a t n i a z u r a k r a i s , r é s z i n t a z s a r n o k s á g e l ő t t i 
— a d d i g i s m e r e t l e n — m e g h u n y á s z k o d á s t , r é s z i n t 
a z e l v ü k é r t e l v e s z e t t e k j ó s z á g a i n a k p a z a r a d o 
m á n y o z á s a f o l y t á n a m e g v e s z t e g e t é s t é s n y o m o 
r u l t c l Y t a g a d á s t e r e d m é n y e z v é n . Miután a rendek a 

7 0 ) Kulcsár krún. 68 1. látható, hogy Áront miként rémítgették. Bara
nyai Decsi 155. 1. szerint a szövetség Erdélyben jött létre. 

; i ) Bethlen F . III. k 519 és 530. 1. Magyar Tört. Emi. II. oszt. VII. 
k. Mikó Ferencz hist. 139—140 1. „Követeket külde Báthori Zs. Rudolpkus 
császárhoz, magát országával oda ajánlani, török ellen való hadakozásra ma
gát oíferálni, az ausztriai házból házasságot sollicitálni . . . offerálását ked
vesen acceptálják, és egy jó öreg leányt, austriai Carolus gréczi berezegnek 
leányát Ígérik." 

' 2 ) ' A szerződés pontjai: Bethlen F . I I I . k. 534 1. — Mikó Ferencz 
hist. 140. 1. „Conditiones contractus matrimonialis, inter Sigismundum^ Bat-
horoum Principem Transsylvaniáé et Mariam Christiernam Oaroli Archiducis 
Austriae í'iliam." 



Rudolffal kötött szerződóst április 18-dikán rátifioáltak s a 
következő napokon egyéb á l lamügyeket a Józsika által bekül 
dött (Ba r . Deesi 165 1.) előterjesztés é r te lmében l e t á r g y a l t a k ; 
azon szomorú emlékű feladatot szabta reájuk Zsigmond, hogy 
a múlt évben elkövetett törvénytelenségeket, gyilko sságokat , rab
lással ha tá ros vagyon elkobzásokat törvényesí tsék. 7 3 ) Ö r ö k k é 
fen m a r a d ó f o l t m a r a d a z e r d é l y i o r s z á g y ü l é s e k 
é v l a p j a i n o n a p h a t á r o z a t a , m e l y b e n a r e n d e k a 
k é n y s z e r ű s é g e l ő t t m e g h a j o l v a b e i g t a t t á k az u. n. 
„ j u s 1 i g a t u m " - o t , 7 ! l ) é s e z z e l h e l y b e n h a g y t á k Z s i g 
m o n d t ö r v é n y s z é g é s i t. Ide vezetet t a boldogult I s tván ki
rá ly azelőt t 14 évvel kiadott , jezsui tákat be ig ta tó rendele te , s 
most, hogy a mű teljes legyen, az 1588-iki medgyesi törvény 
eltörlésével az akkor kiűzött s t i tokban belopódzott j ezsu i t áka t 
visszahelyezték elébbi java ikba , jogaikba . Nemsokára a gyűlés 
u tán nevezetes politikai tény let t bevégzetté . 

A múlt évi oct. 5-iki szerződés alapján maj . 20-án Mi
hály, j u n . 3-án az Aron helyébe tet t moldovai vajda Rázván 
Is tván, szerződésileg elismerték Zsigmondot hűbéruroknak (Beth
len F . I I I . 557. s köv. 1.), s tőle a Kornis Gáspár és Pa la t ics 
ál tal (Deutsche Fundgruben Weiss naplója I I I . 145. 1.) küldött 
zászlót, kardot és botot beigtató je lvényül elfogadták. 

Ennyi végzetes tény után aug. 1-én Fehérvár határán a 
Maros szép völgyében, fényes kísérettel, pazar fényű sátorban 
fogadta Erdé ly leendő úrnőjét, a politikai szerződések kedvéér t 
á ldozatu l dobott művelt és kedves M á r i a E r i s z t i o r n á t . 
Aug . 6-án történt az összekelés, 7 5 ) melyet örökre boldogta lanná 
tet t az , hogy Zsigmond három nappal a menyegző előtt , t ehá t 

?3) Örökre bélyegző' marad Zsigmond lelkületének romlottságára nézve 
az, hogy az ezen időben Fehérvárit tartózkodó Nádasdi Ferencz azon szcm-

1 - i r . iS tvt l r o l l e t t v o l n a p é l d á u l v e n n i e , ki az 
az, hogy az ezen íuonon i e u n n u » u 

rehányására: I s t v á n k i r á l y t k e l l e t t v o l n a p é l d á u l v e n n i e , ki as 
ellene pártot ütő Békésnek megbocsátott, — könnyezve állitá Isten látja lel
két nem maga szándékából, hanem Bocskai és Geszti é j j e l - n a p p a l i u n 
s z ó l á s á r a e n g e d t e , d e n e m r e n d e l t e rokonai s a főbbek legyilkolá 
sát. — Bethlen F . III. k. 554—555. 1. — M e n n y i r e m e g h a z u d t o l t ! 
e k ö n n y e k e t p á r n a p m ú l v a , midőn a felső várban szuronyok köz„ 
tartott gyűlésen, csaknem e r ő s z a k k a l i g t a t t a t á t ö r v é n y b e a r e n 
d e k k e l a m u l t é v i m é s z á r l á s o k s azt követő f o s z t o g a t á s o k i g a 
z o l á s á t , mit ártatlanok családjain elkövetett. 

, 4 ) Utólagosan Báthori Istvánt és Endrét is nótázták. — Erdélyi Or
szággyűlési Emi. III. k. 349 1. 

, 3 ) Hurter, Geschichte Kais. Ferd. III. k. XXX. fej. terjedelmesen le
írja ezen házasság történetét, a titkos levéltár adataiból. 



jóval későbben, hogysem visszaléphetet t volna, egy lényeges 
természet i hibát fedezett fel m a g á b a n : a tehe te t lenséget . 7 0 ) 

Zsigmond szövetkezése Rudolffal és a két oláhvajda elsza
kadása, a porta előtt a maga komoly je lenségében állott,*) s az 
ez évi hadjárat F e r h á d által kezdve, Szinán által folytatva az 
elszakadt hűbéresek ellen volt i rányozva egy hata lmas hadse
reggel . Mig a déli szövetségesek az ellenséget feltartóztatni 
igyekeztek, Zsigmond Feketehalomnál száll táborba sept. 6-án, 
hová a s z a b a d s á g Í g é r e t é k k e l f e l b í z t a t o t t s z é k e l y 
s é g i s — mintegy 20 ezer ember — gyűl t össze. 7 7 ) Azonban tá
borozásuk feltételéül, az 1562 jun. 20-án Segesvárit elvett sza
badalmaik okmányilag leendő biztosítását tűzték k i ; mire Zsig
mond sept. 15-én tábori országgyűlést ta r t s a kér t okmányt 
kiáll í t tatja (Baranyai Decsi János 2 0 9 — 2 1 1 1.) Oct. 3-án a 
székelységgel és segély csapatokkal szépen fölszaporodott sere
gével beindult Zsigmond Oláhországba, s ott Mihálylyal egye
sülten Tergovistet, Gyurgyevót bevévén, Szinánt nagy veszte
séggel kényszerit ik a Dunán át visszavonulni. (Nagy Szabó F e r . 
45 1. Gr. Illésházi 25 1.) 

A hadjárat rövid volt és a győztes Zsigmond életének 
fénypontját képező. Nov. 8-án már Brassóba jöt t vissza s fellé
pésének első sikerétől elkábít tatva, olyan intézkedéseket tett , 
melyek politikai vétkeinek bűntető következményei t csak siet
te t ték ; mert az időtől kezdve, mint múl t jának természetes ered
ményei jö t tek reá az események bünte tése i s a csalódások. F á j -

">) E felfedezést a Carilló czinkostársa, Bucela olasz orvos készité elő, 
az előbbi tervei szerint s valószínűleg azon számítással, hogy a családi élet 
örömeitől megfosztott nyugtalan kedélyt tovább ragadhassák azon kalandos 
politika útjain, melyről egy boldog házasság s tán lehető gyermekek jövője-
tíek biztosítása érdekében hajlandó lett volna letérni. E pontnál önkénytele
nül fölmerül emlékünkben S c h c r r J . német tudósnak a jezsuitákról irt jel
lemrajzából e pár mondat: „. . . A jezsuita . . . mig egyik kezével herczegi 
növendékét kicsapongásokra vezette, addig a másikkal mozgásba hozta kere
keit annak a gépezetnek, mely az elsülyedettnek képzelete elébe idézte a 
pokol rémképeit . . . Ma a királyokkal szövetkezett a nép ellen, hogy már 
holnap orgyilkot emeljen a koronás fő ellen; a népeket forradalmakra iz
gatta, s ugyanakkor vérpadokat készített a lázadóknak . . ." 

" ) Nagy Szahó Fer. Emlékiratai 44. 1. és Borsos Tamás 19. 1. Utóbbi 
azt mondja: „az hova az kit nem hittak volna is, mint az régi ős jobbágyat, 
az is mind felkele, elhitetvén magukkal, hogy akkor ők az régi szabadságot 
megnyerik . . ." hívatlan is mentek jó reményben. Amaz igy i r : „. . . és 
azoknak (Zsigm. a székelyeknek) titkon levelet külde, nékiek szabadságukat 
megigéró." Bar. Decsi Ján. szerint 207. 1. Bogáthi Boldizsár és Toldy István 
követeket küldé hozzájok. 

*) „Az török császár izent volt Husszain csausztól; az leányát is fe
leségül, Magyarországot is melléje ígéri." Monum. Hung. XXX. k. Szamosközi 
í'öljegyz. IV. k. 51 1. 



dalom ! o keserű gyümölcsök szegény hazánknak okoztak végtelen 
szenvedéseket , csáknem halálos betegséget. 

1595. decz. 13-án Fehérvár i t országgyűlést tar t , s p á r a t 
l a n k ö n n y e l m ű s é g g e l és p e r f i d i á v a l v e s z i , v é t e t i 
e l (Bar . Decsi 247 s köv. 1.) a s z é k e l y e k t ő l , az előbbi 
h a d j á r a t bőseitől, eldöntőitől a csak minapában adott — azaz 
ősi b i r tokukba visszabocsátott — s z a b a d s á g o t ; azt adván 
okul, hogy sokképpen megsértet ték a sept. 15-iki okmányt . í g y 
a „ j u s l i g a t u m " - n a k e g y m é l t ó t á r s á t t e r e m t e m e g 
e z o r s z á g g y ű l é s s egyszersmind az elkeseredés és bizalmat
lanság üszkét dobta Erdély logharcziasabb, legszabadságszeretőbb 
lakói közé. A megcsalatott és ismét jobbágyságra kárhoztatot t , 
szabadságra termet t nép csoda-e, ha a törvényhozók i lyes igaz
ta lanságára fegyvert ragadot t? Azonban e mozgalomnak levere-
tése és az embertelen barbár mód, melylyel az elfogottakat 
kínozták, csonkítot ták: örökre szennyfolt marad a saját vére iken 
kannibáloskodó székely urakon és a velük együtt működő ud
vari t i sz tviselőkön. 1 9 ) 

Zsigmond ez időben Prágában ' ' 9 ) volt, hová 159G. febr. 
7-én é rkeze t t hű árnyékának, Carillonak társaságában, hogy a 
további együttes hadműködésekről értekezzék Rudolffal. Gráczba 
is a k a r t látogatást tenni anyósánál, de a székely felkelés hírére 
Rudolf csengő ígéretei s egy emlékűi adott gyémántos gyűrű
jével márcz . 4-én haza indult, Carillót Róma és Madr id felé 
indítva. 

1596. april 21—26-án Kolozsvárit országgyűlést tar tot t , 
különösen a hadiadó megszavaztatása végett. Gyűlés a l a t t jö t t 
a hír , hogy a török Lippát megszállotta; a hős Borbély György 
addig t a r t á a tüzet, mig Zsigmond a derékhaddal megérkeze t t 
s egyesül ten a törököt visszaverték; de már Temesvár ostroma-

Tamás 10. 1. N. Szabó, Fcr. 46. 1. Mikó Erdély 
7 9 ) „Mily külörnbözó' eszközöket használtak az ingatag lelkű fejedelem

nek teljes önállástalanságra törpítésé végett, szolgáljon bizonyítékul egy 1597. 
évi Prágában költ cseh kézirat, melyben Zsigmond hízelgőén festett arczképe 
fölébe e jelszó Íratott: Seio cui credidi! — A kép alá pedig im o különösen 
hangzó versek: 

M a g n a s es, ingentí cnm Marté tot agmina fundis — 
Barbara, et aequata est tunc tua fama polo; 

At m a j o r dum te superas, tuaque omnia teeum — 
Sacrati subdis Caesaris Imperio; 

M a x i m us , et vere surges virtutibus olim, 
Et tua perpetuus facta loquetur honos. 

ü r . Mikó Imre raegjegyz. Erdélyi Tört. Adat. I. k. 211. 1. 



nál Rudolf késedelme miat t nem boldogullak (Bethlen T. IV. 
8. s. köv. 1.), s miután jun . 12-én tábor i országgyűlést tartott , 
leveretve tért haza. A n y á r f o l y t á n a s z u l t á n t ó l o l y a n 
a j á n l a t o t k a p o t t , (gr. lllésíiázi Is tván följegyz. 37. 1.*) 
m e l y , h a n é p e é s o r s z á g a é r d e k e i t f e l f o g n i s a z 
e r ő k e t , k ő r ü l m é n y e k e t m é r 1 e g e l n i k é p e s l e U v o l 
n a , k o m o l y m e g f o n t o l á s r a a d o t t v o l n a o k o t . Ő azon
ban ti tkos tanácsadói szavára, a nélkül , hogy az ország taná
csával közölte volna, egyszerűen f e l k ü l d é R u d o l f n a k jul . 
29-én ragaszkodása jeléül. Az ajánlat igy hangzot t : E r d é l y 
a d ó j á t e l e n g e d i , a k é t O l á h o r s z á g f e l e t t i f e n s ő s é -
g é t e l ö s m é r i , c s a k R u d o l f s z ö v e t s é g é t h a g y j a e l . 
Rudolf válaszát tudni lehet mi volt. 

(Vége következik.) 

Az erd. múzeumi könyvtár részére 1880. június és július 
havában beküldött adományok: 

K ö n y v e k : 1, A nm. vallás- és közoktatásügyi ministeriumtól, 
magyarországi várak és városok fa- és rézmetszetei. Ismerteti B u b i c s 
Z s i g m o n d . Bpcst 1880. 2. A magyarhoni földtani tái-sulattól, Föld
tani Közlöny 1880. évf. 2 - 5 . szám. Bpest 1880. 3 . Keresztény 
Magvető' szerkesztőségétől, Ker, Magvető' XV. évf. 3-dik füzet. Ko
lozsvár. 1880. 4. — A Vérein für sieb. Landeskundetól, Archív, Neue 
Folge XV. Bd. 3-tes Heft. Hermaimstadt. 1880. — 5. a m.-vásár-
faelyi ref. főiskola-nyomdájától, Visszaemlékezés az 1848/B- évi sza-
badságharezra Erdélyben. M.-Vásárliely 1880 . — 6. Tontsch és Kel
lemen brassai nyomdájától, Cook, Ambigu Transylvanien. Kronstadt 
1880. és Alexi, Harpa si caval. Poesu. Brasov. 1880. — Iskolai 
programra 1 8 7 9 / 8 0 évre 17 darab: 1. Aradi kir. fó'gymnasiumtól. 2. 
Aradi polgári iskolától. 3 . Arad város népiskoláitól. 4. Pécsi állami 
fó'reáltanodától. 5. Losonczi állami fó'gymnasiumtól. 6. Csik-Somlyai 
r. cath. fó'gymnasiumtól. 7. Székely-Udvarhelyi r. cath. fó'gymnasium
tól. 8. Székely-udvarhelyi állami fó'reáltanodától. 9. Brassai állami 
felső leány- és elemi népiskoláktól. 10. N.-Szalontai 4 osztályú gym-
nasiumtól. 11 . Losonczi női középiskolától. 12 . Komáromi cath. kis 
gymnasiumtól. 13 . Brassai ev. gymnasiumtól. 14. Szász-sebesi év. al-
gymnasiumtól. 15. Segesvári ev. gymnasiumtól. 16. Szcbeni iparisko
lától. 17. A pozsonyi ev. főiskolától. 

*) „Az török császár maga is fővezérei által mindennap csauzok által 
sollicitáltatja az erdélyi fejedelmet, hogy ismég visszaállana hozzá, igéri vala 
neki Erdélyt, Moldvát Havasalföldet, igy, hogy valami keveset fizessen tőle." 
Monum Hung. Hist. seriptores VII. 

Nyom Steia J. m. i i r , egyet, nyomd, az ev. ref. fó'tanoda bet. Kolozsvárt. 


